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SILVERCREST'

Uvod

Srdaéno Eestitamo na kupnii Vadeg novog uredaija.

Time ste se odluéili za visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanje predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrze vazne napomene za sigurnost, uporabu
i zbrinjavanje proizvoda. Prije koridtenja proizvoda se upoznajte sa svim napo-
menama za rukovanije i sa svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite
isklju¢ivo na opisani nadin i u navedenim podru&jima primjene. Svu dokumentaciju
u sluéaju predaije proizvoda tre¢im osobama priloZite i takode predaite.

Uporaba u skladu sa namjenom

Komplet $tapnog miksera sluZi iskljuéivo za preradu namirnica u malim koli¢inama.
Namijenien je iskljucivo za uporabu u privatnim domadinstvima. Komplet
$tapnog miksera nije predviden za uporabu u obrtne svrhe.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost uslijed nenamjenske uporabe!

U slugaju nenamjenske uporabe i/ili druge vrste uporabe uredaj moze prouzro-
kovati opasnosti.

> Uredaj koristite isklju¢ivo na namjenski nacin.

> Pridrzavaijte se nacina postupanija opisanih u ovim uputama za rukovanie.

NAPOMENA

> Potrazivanja svake vrste zbog Stete nastale uslijed nenamjenske uporabe,
nestruéno izvedenih popravaka, neovladtenih promjena ili koristenja
nedopustenih zamijenskih dijelova su iskljuéena. Rizik nosi iskljucivo korisnik
uredaija.

SSMS 600 E6
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Obim isporuke
Uredaj se standardno isporucuje sa slijedeéim komponentama:
® Stapni mikser
® Mijerna ¢asica sa kombiniranim poklopcem/stalkom
® Metlica za bjelanjak
® Nastavak za usitnjavanije (noZ i zdjela s poklopcem)
® Upute za rukovanje
1) Izvadite sve dijelove uredaja i upute za rukovanije iz kartona.
2) Uklonite sav materijal pakiranijal

3) Odistite sve dijelove uredaja na nagin opisan u poglavlju ,Ciséenje”.

NAPOMENA

> Prekontrolirajte cjelovitost obima isporuke i ustanovite, da li postoje vidljiva
ostecenija.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili 3tete uslijed oskudnog pakirania ili transport-
nih osteéenija obratite se dezurnoj telefonskoj liniji servisa za kupce (vidi
poglavlie Servis).

Zbrinjavanje pakiranja

Ambalaza stiti uredaj od transportnih oste¢enja. Materijali ambalaze odabrani su
prema ekoloskim nacelima i nagelima zbrinjavania, te se stoga mogu reciklirati.

@ Povrat ambalaZe u kruzni tok materijala 3tedi sirovine i smanjuje nakupljanje
%@ otpada. AmbalaZu koja Vam vide nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim

lokalnim propisima.

Pakiranje zbrinite na ekoloski ispravan nagin.
Pazite na oznake na razlicitim ambalaznim materijalima i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaze oznageni su kraticama (a) i brojkama (b) sl-
a jededeg znalenja:
1-7: Plastika,
20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Ako je mogude, saduvaite originalno pakiranje za vrijeme jamstvenog roka
uredaija, kako biste uredaj u slu&aju koristenja prava na jamstvo moglu ured-
no zapakirati.
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Opis uredaja / Pribor

Slika A (Stapni mikser):
Regulator brzine
Prekida¢ e (normalna brzina)

Turbo prekida¢ (visa brzina)

Blok motora

000 ©

Stapni mikser

Slika B (nastavak za usitnjavanije):

@ Poklopac zdjele
O Noz

O Posuda

© Poklopac

Slika C (pjenjacal):

@ Drzad pjenjage

® Pienjaca

Slika D (pribor):

® Mijerna &asica (sa kombiniranim poklopcem/stalkom @)

Tehnicki podaci

Mresni 220-240V ~ (izmjeni¢na struja),
rezni napon

50-60 Hz

Nazivna snaga 600 W

Razred zastite Il / [@] (dvostruka izolacija)

I Svi dijelovi ovog uredaja koji dolaze

Qf u dc?dir s.nomirnicomo prehrambeno
su sigurni.

Mjerna éasa @

Zapremina 930 ml

Skala za mjerenje 700 ml

(Korisna zapremina)
Maks. koli¢ina punjenja za obradu 300 ml
Zdjela O

Zapremina 1000 ml

Namirnice do @
Maks. koli¢ina punjenja za obradu oznake 500 ml %
(Korisna zapremina) Teludine ds

oznake 300 ml Q
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Preporugujemo sliedeéa vremena rada:

Stapni mikser @ nakon 1 minute rada ostavite da se ohladi oko 2 minute.
Nastavak za usitnjavanje nakon 1 minute rada ostavite da se ohladi oko 2 minute.
Pienacu @ nakon 3 minute rada ostavite da se ohladi oko 10 minuta.

Ako se prekorace ova vremena rada, pregrijavanje moze uzrokovati otecenje
uredaijal

Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

» Uredaj prikljuéujte iskljuéivo na propisno instaliranu mreznu

utiénicu mreznog napona 220-240V ~, 50-60 Hz.

» U sluéaju bilo kakvih smetnji u radu i prije ¢id¢enja uredaja
izvucite mrezni utikag iz mrezne uticnice.

» Uredaj se ne smije izlagati vlazi i ne smije se koristiti na
otvorenom.

 Ako tekucina ipak dospije u kuéiste uredaja, odmah izvucite
utikaé uredaja iz utiénice, a uredaj predaijte na popravak
kvalificiranom strué¢nom osoblju.

» Mrezni kabel iz mrezne utiénice uvijek izvucite povlaéenjem
za mrezni utikaé, nikada ne povladite sam kabel.

» Ne lomite i ne gnjecite mreZni kabel i postavite ga tako da
nitko ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.

» Osteéeni mrezni utikaé ili mreZni kabel mora zamijeniti
ovlasteno struéno osoblje, servis za kupce ili druga sliéno
kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle moguée opasnosti.

» Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim osobina sposobnostima ili osobe s
pomanikanjem iskustva i/ili znanja, ako ih se prilikom upora-
be nadzire ili ako su upuéene u sigurno rukovanie uredajem
te ako su shvatile opasnosti zbog nadina rukovania.

» Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.

» Ne smijete otvarati kuéiste bloka motora $tapnog miksera.
U tom sluéaju sigurnost viSe nije zajamé&ena i jamstvo prestaje
vaziti.

SSMS 600 E6 HR 5
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OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Blok motora $tapnog miksera ne smijete uranjati u tekudine

i ne smijete dopustiti prodiranje tekuéina u kuéiste bloka
motora.

/A\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

~ Prije zamjene opreme ili dodatnih dijelova koji se prilikom
rada uredaja kreéu, uredaj treba iskljuditi i odvoijiti od mreze
napajanja.

» Ne koristite uredaj za druge svrhe od onih koje su opisane
u ovim uputama. Zlouporaba uredaja moze uzrokovati
ozljedel!

» Uredaj u nadelu iskljucite iz struje...

— ... kada je uredaj bez nadzoraq,
— ... kada ¢istite uredaj,
— ... kada sastavljate ili rastavljate uredaj.

» Ako uredaj koristite za piriranje vruce hrane u loncu, uklonite
ga sa $tednjaka i pazite da tekucina ne kljuéa. Vruéu hranu
ostavite da se lagano ohladi kako biste izbjegli opekline.

» Djeca ne smiju koristiti ovaj uredaj.

» Djeca se ne smiju igrati uredajem.

» Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.

» NoZevi su jako ostril Uvijek paZljivo rukujte njime.

> Tijekom rada s izrazito o$trim noZevima postoji opasnost od
ozljeda.

» Uredaj &istite uz krajnji oprez. NoZevi su jako otril

» Uvijek postupite oprezno prilikom praznjenja posudel!
NoZevi su jako ostril

» Ako uredaj nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i rastavl-
janja ili &id¢enja uredaja, uvijek treba izvuéi utikad iz mrezne
uticnice.

6 HR SSMS 600 E6
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/A\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!
A Oprez! AUpozorenie:

Moguénost strujnog udara | Ne otvarati kuéiste proizvoda !

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

» Ako se ne koristi, stapni mikser ne ostavljajte u vruéem loncu
na $tednjaku.

Uporaba

NAPOMENA

> Mijernom casom (B mozete odmieriti do 700 ml tekucine. Za obradu napunite
maksimalno 300 ml, jer u protivnom moze dodi do prelijevanja tekuéine iz
mjerne case @.

> Ako zelite spremiti tekucinu / namirnice u mjeroj &asi @, moZete ukloniti
postolie @ mjerne éase @ i koristiti ga kao poklopac. Pazite da je i izljev
na mjernoj &asi @ zatvoren.

Stapnim mikserom @ mozete pripremati

% dipove, umake, juhe i dje¢ju hranu ili pire
@ od voéa. Preporuéujemo da $tapni mikser
O radi maksimalno 1 minutu bez preki-

da i da ga zatim ostavite da se ohladi.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite $tapni mikser @ za obradu krutih namirnica. To dovodi do
nepopravljivih oste¢enja uredajal

Pienjaom (P mozete pripremiti majone-

zu, istudi 3lag i bielanjke ili promijesati
desert. Preporuéujemo da pjenjaga @
radi maksimalno 3 minute bez prekida

i da je zatim ostavite da se ohladi.

Nastavkom za usitnjavanie koji se sastoji
od noza @, posude @ i poklopca posu-

ﬁﬂ de @ mozete usitnjavati zainsko bilje ili

;l_ly &ak i tvrde namirnice. Preporudujemo da
nastavak za usitnjavanie radi maksimalno

1 minutu bez prekida i da ga zatim
ostavite da se ohladi.

SSMS 600 E6 HR 7
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Sastavljanje
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Mrezni utika€ u uti¢nicu utaknite tek nakon sastavljanja.

NAPOMENA

> Prije prve uporabe oistite sve dijelove na nacin opisan u poglavlju
“Ciséenje”.

Sastavljanje stapnog miksera
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!
> Noz je izrazito ostar! Uvijek pazljivo rukujte njime.

B Postavite Stapni mikser @ na blok motora @ tako da strelica W pokazuje na
simbol S Okrenite $tapni mikser @ sve dok strelica W na bloku motora @

ne pokazuije na simbol ().

Sastavljanje pjenjace
W Utisnite pjenjacu @ u drzag pienjace @, sve dok &vrsto ne ulegne.

B Sastavlienu pienjacu @ postavite na blok motora @ tako da strelica W
pokazuje na simbol ggg. Okrenite blok motora @ sve dok strelica W ne

pokazuje na simbol &8.

Sastavljanje nastavka za usitnjavanije

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Noz je izrazito o3tar! Uviiek pazljivo rukujte njime.

B Zdjelu @ postavite na ravnu i suhu povrsinu.

B Noz @ pazljivo stavite na drzaé u zdjeli @. Pritom lagano okrenite noz @
tako da klizne na drzaé.

NAPOMENA

> Noz @ pritom ne stoji sasvim &vrsto na drzaéu. To je normalno. Noz @ ¢e
sasvim &vrsto stajati onda, kada stavite poklopac zdjele @ .

B Zdjelu @ napunite sastojcima koje zelite obraditi.

8 HR SSMS 600 E6
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NAPOMENA

> Zdjelu @ za obradu namirnica napunite samo do oznake 500 ml b {:\‘
a za obradu tekucina samo do oznake 300 mlg.

B Stavite poklopac zdjele @ na zdjelu @. Pritom pazite da noz @ ispravno
zahvaéa u poklopac zdjele @.

B Utaknite blok motora @ u uti¢nicu na poklopcu zdjele @. Pritom pazite da
oba nasuprotna klina za fiksiranje na bloku motora kliznu u za to predvidene
Sine u uti¢nici. U protivnom blok motora @ nije moguce povezati s uti&nicom
na poklopcu zdjele @.

NAPOMENA

> Ako u zdjeli @ Zelite Euvati namirnice, mozete koristit poklopac @. Pritom
ako je potrebno prvo pazljivo skinite poklopac zdjele @ i blok motora @
te noz @.

Rukovanje
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Namirnice ne smiju biti previse vruce! Prskanje sadrzaja moze uzrokovati
opekline.
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Noz je izrazito o3tar! Uvijek pazljivo rukuijte njime.

Koristenje stapnog miksera i pjenjace

NAPOMENA

> Mijernu ¢adu @ za obardu tekucina / namirnica napunite do maksimalno
300 ml.

Kada ste uredaj sastavili kako Zelite:

1) Utaknite mrezni utika u mreznu utiénicu.

2) Prekidag e @ drzite pritisnut za preradu namirmica normalnom brzinom.
Okrenite regulator brzine @ prema ,Max” kako biste poveéali brzinu.
Okrenite regulator brzine @ prema ,Min” kako biste smanijili brzinu.

3) Turbo prekida¢ @ drzite pritisnut kako biste namirnice preradivali velikom
brzinom. Pritiskom na turbo prekida¢ @ odmah vam je na raspolaganiu
maksimalna brzina obrade.

4) Kada zavriite s preradom namirnica, jednostavno otpustite pritisnuti prekidac

Qoo

SSMS 600 E6 HR 9
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> Ako Zelite istuéi 3lag pjenjacom @, zdjelu tijekom tuéenja drzite ukoso.
Tako ée $lag prije oévrsnuti. Pazite da vrhnje tijekom tuenja ne prska van.
Koristite turbo prekida¢ @.

NAPOMENA

Ako se tijekom rada pojave neuobigajeni zvukovi,
poput cvréania ili sliéno, dodajte malo neutralnog ulja
za kuhanje na pogonsko vratilo $tapnog miksera @.

Koristenje nastavka za usithjavanje

NAPOMENA

> Zdjelu @ za obradu namirnica napunite samo do oznake 500 ml @ {’\\‘
a za obradu tekucina samo do oznake 300 m|®.

Kada ste sastavili nastavak za usitnjavanie:
1) Utaknite mrezni utika& u mreznu utiénicu.

2) Zdjelu @ postavite na ravnu i suhu povriinu. Zdjela @ ima silikonske nozice,

kako zdjela @ ne bi lako klizala.

3) Prekidag e @ drzite pritisnut za preradu namirnica normalnom brzinom.
Okrenite regulator brzine @ prema ,Max” kako biste poveéali brzinu.
Okrenite regulator brzine @ prema ,Min” kako biste smaniili brzinu.

NAPOMENA

> Drzite zdjelu @ i postavljen poklopac zdjele @ évrsto jednom rukom,
i drugom rukom pritisnite prekidac e /0.

> Blok motora @ ne skidajte s poklopca zdjele @ dok pritiéete prekida e
0/0.

4) Kada zavrsite s preradom namirnica, jednostavno otpustite pritisnuti prekida&

@eo/e.
5) Skinite blok motora @ s poklopca zdjele @ .

10 HR SSMS 600 E6
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Primjeri za sjeckanije i usitnjavanie razli¢itih namirnica nastavkom za usitnjavanie:

maksi-
Sastojci malna Vrijeme obrade Brzina
koli¢ina
Luk 200 g oko 20 sekundi Min - eee
Persin 30g oko 20 sekundi Turbo
Cesnjak 20 &ednjeva oko 20 sekundi Min - Max
Mrkva 200 g oko 15 sekundi Min - Max
Ic.JieEn.iaci /les 200 g oko 30 sekundi Turbo
emi
Orasi 200 g oko 25 sekundi coe — 000
Parmezan 250 ¢ oko 30 sekundi Turbo

UPOZORENJE! OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

> Prije &i$éenja seta $tapnog miksera obavezno izvucite utika& za napajanje
iz mrezne uticnice.
Blok motora @ prilikom &id¢enja nikako ne smijete uroniti u vodu ili drzati
pod teku¢om vodom.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Prilikom rukovania izrazito o3trim noZzem @ postoji opasnost od ozljeda.
Nastavak za usitnjavanje nakon koridtenja i ¢iséenja ponovno sastavite kako
se ne biste ozlijedili otvorenim nozem @. Noz @ Euvaite izvan dohvata
djece.

NAPOMENA

Mierna &asa @ s kombiniranim poklopcem/stalkom @), pjenjaca @,
zdjela @ s poklopcem @ i noz @ mogu se prati u perilici posuda.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite agresivna, kemijska ili abrazivna sredstva za &idéenije!
Takva sredstva mogu nepopravljivo ostetiti povriinu uredaijal

SSMS 600 E6 HR 11



SILVERCREST'

1) lzvucite mrezni utikaé.

2) Blok motora @ i drza pjenjage (O odistite vlaznom krpom. Pazite da u
otvore bloka motora @ ne ude voda. U slu&aju tvrdokornih onegiséenja, na
krpu dodaijte blago sredstvo za pranje posuda. Ostatke sredstva za pranje
posuda obrisite vlaznom krpom.

3) Stapni mikser @, poklopac zdjele @, zdjelu @ s poklopcem @, pienjacu
@, miernu &asu @ s kombiniranim poklopcem/postoliem @ i noz @ temel-
jito ocistite otopinom deterdZenta za pranje posuda. Nakon toga ostatke
deterdZenta za pranje posuda uklonite &istom vodom.

4) Sve dobro osusite krpom i osigurajte da uredaij prije ponovne uporabe bude
potpuno suh.

Zbrinjavanje uredaja

Uredaj nikako ne smijete bacati s obiénim kuénim otpadom.
Ovaj proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU.

Uredaj zbrinite preko ovlastenog poduzeéa za zbrinjavanie ili preko Vase
komunalne ustanove za zbrinjavanje otpada. Postujte trenutno vazede propise.
U slu¢aju dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjavanije otpada.

@
o\X o moguénostima zbrinjavania starih uredaja mozete se raspitati u gradskom ili

%A opdinskom poglavarstvu.

12 HR SSMS 600 E6
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodavada proizvoda. U nastavku izloZeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnije. Molimo, saéuvaijte raéun. Potreban je
kao dokaz o kupnii. Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog proizvoda
nastupi greka na materijalu ili tvorni¢ka gredka proizvod ée biti - po nasem izbo-
ru - za Vas besplatno popravlien ili zamijenien, ili ée Vam se vratiti novac. Za ta-
kvo ispunijenje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodisnjeg roka predogiti
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji (radun), te pisanim putem ukratko opisati u
&emu se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila. Ako je kvar pokriven nasim
jamstvom, poslat ¢emo Vam popravljen ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio lisen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamijene, odnosno od
vraéanja popravliene stvari.

3. Ako je zamijenien ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok
pocinje teéi ponovno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrdeni popravci se naplacuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provieren. Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i
izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su izloZeni uobicajenom
habanju i stoga se smatraju dijelovima brzog habanja ili za stetu lomljivih dijelo-
va, npr. prekidaéa, akumulatora ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla. Ovo
jamstvo propada ako je proizvod osteéen, i ako nije struéno koristen ili servisiran.
Za stru&no koristenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve naputke navede-
ne u uputama za uporabu. Uporabne namijene i radnje, koje se u uputama ne
preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati. Proizvod
je namijenjen iskljugivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje
vrijediti u slu€aju zloporabe, nenamjenskog koristenja, primjene sile i zahvata na
uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.
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Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedeée
napomene:

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Servis

Servis Hrvatska

Tel

Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagaijnicki ra¢un i broj

artikla (IAN) 378195_2110 kao dokaz o kupniji.

Broj artikla moZete pronadi na tipskoj plogici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u obli-
ku naliepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

Ako dode do smetnji u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim doka-
zom o kupnii (blagaijnicki radun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge priruéni-
ke, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete otiéi izravno na Lidl servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja

artikla (IAN) 378195_2110.

.. 0800 777 999

E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 378195_2110]

Uvoznik

14

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

HR
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Recepti

Krem juha od povrca
2 - 4 osobe

Sastojci

B 2 -3 juine Zlice ulja

B 200 g luka

B 200 g krumpira (posebno su pogodne brasnaste sorte)
B 200 g mrkve

W 350 - 400 ml povrtnog temeljca (sviezeg ili instant)

B Sol, papar, muskatni orascié

B 5 g perdina

Priprema

1) Ogulite luk i nasjeckaijte ga nastavkom za usitnjavanje. Mrkve operite, oguli-
te i narezite na ploske. Krumpir ogluite, isperite i narezite na kocke veli¢ine
otprilike 2 cm.

2) U loncu zagrijte ulje, pa na njemu staklasto propirjajte luk. Dodajte mrvku i
krumpir i zajedno pirjajte. Zalijte s toliko temelica da je povrée dobro pokri-
veno i pustite sve da se kuha 10-15 minuta dok ne omek3a. Po potrebi
povremeno dodajte temelica ako povrée vige nije pokriveno.

3) Perdin operite, otresite vodu i uklonite stabljike. Persin natrgajte na grube
komade i dodaijte u juhu. Stapnim mikserom @ sve pirirajte oko 1 minutu.
Zaginite solju, paprom i naribanim muskatnim ora3&icem.
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Juha od bundeve

4 osobe

Sastojci

W 1 luk srednje velicine
B 2 cednja ednjaka
10 - 20 g svijezeg dumbira

3 jusne Zlice ulja od repice

400 g mesa bundeve (najbolja je hokkaido bundeva, jer koza prilikom
kuhanja postane meka i ne treba je guliti)

250 - 300 ml kokosovog mlijeka
250 - 500 ml povrinog temeljca

Sok 2 naranée

malo suhog bijelog vina
B 1 &ajna Zlicica 3ecera
W sol, papar

Priprema

1) Ogulite luk i &ednjak i nasjeckaite ih nastavkom za usitnjavanije. Bumbir
ogulite i sitno nasjeckajte. Naijprije na vruéem ulju popirjajte luk i dumbir.
Nakon 2 minute dodajte &e3njak i nastavite pirjati.

2

Bundevu &etkom za povrée temeljito operite pod toplom vodom, zatim
nareZite na kocke veliéne 2-3 cm. (Ako ne koristite hokkaido bundevu, tada
istu dodatno treba i oguliti). Bundevu narezanu na kocke dodaite luku i
dumbiru i popirjajte. Dodajte pola koli¢ine kokosovog mlijeka i toliko povrt-
nog temeljca, da je bundeva pokrivena tekuéinom. Pokloplieno kuhaite oko
20-25 minuta dok ne omeka. Stapnim mikserom @ sve izmije3ajte dok
smjesa ne postane glatka. Pritom dodaite toliko kokosovog mlijeka, sve dok
juha ne postigne ispravnu, njezno kremastu konzistenciju.

3) Juhu zadinite sokom od naranée, bijelim vinom, soli i paprom, tako da juha
pored ostre dobije i slatku, uravnotezeno kiselkasto-slanu notu.
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Slatki namaz od voéa
Sastojci
B 250 g jagoda ili drugog voéa
B 125 g 3eéera za zeliranje 2:1
B malo limunovog soka
B na vrh noZa sadrzaja mahune vanilije
Priprema
1) Jagode operite i odistite, odstranite zelene petelike. Ostavite da se dobro

ocijede u situ kako bi vidak tekuéine mogao ofjecati i namaz ne bi bio isuvide
tekué. Vece jagode narezite na manje komade.

2) Odvazite 250 g jagoda i stavite u prikladnu posudu za mijesanie.
3) Dodajte malo limunovog soka.
4) Po potrebi ostruZite i dodajte sadrzaj jedne mahune vanilije.

5) Dodaijte 3ecer za Zeliranje i $tapnim mikserom @ 45-60 sekundi temeljito
izmiksajte. Ako jo§ uvijek ima veéih komada, ostavite da stoji 2 minute i zatim
ponovno miksajte 60 sekundi.

6) Zakuhaite na srednjoj temperaturi, zatim ostavite da lagano kuha oko
2-3 minute i pritom cijelo vrijeme dobro mije3ajte.

7) Konzumirajte odmah ili voéni namaz napunite u staklenku s poklopcem
i zatvorite.

Cokoladna krema
Za 4 osobe

Sastojci

B 350 g vrhnja za 3lag

B 200 g tamne &okolade (> 60 % kakaa)
B 2 mahune vanilije (sadrzaj)

Priprema

1) Vrhnje zakuhaijte, natrgaijte ¢okoladu i pustite da se polako rastopi u vrhniju.
Ostruzite sadrzaj jedne polovice mahune vanilije i umije3ajte u masu.

2) Ostavite u hladnjaku da se potpuno ohladi i oévrsne.
3) Prije serviranja pjenjagom @ kremasto izmije3aite.

Savijet: Uz ovo prija svieZe voce.
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Majoneza
Sastojci
B 200 ml neutralnog bilinog ulja, npr. ulja uljane repice
B 1 Zumanjak
B 5 g blagog octa ili limunovog soka
M sol i papar po ukusu

Priprema

1) Zumanjak i sok od limuna stavite u posudu za mije3anje, metlicu za
bielanjak @ drzite uspravno u posudi i pritisnite turbo-prekida¢ €.

2) Polako ulijevaite ulje (tilekom otprilike T minute) ravnomjernim tankim
mlazom, tako da se ulje poveze s ostalim sastojcima.

3) Na kraju po ukusu zadinite solju i paprom.
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Sastavljanje Stapnog miksera. . .. ... .. 26
Sastavljanje metlice za belanca . ........ ... 26
Sastavljanje seckalice . ... ... . 26

Rukovanije 3tapnim mikserom i metlicom za belanca......... .. .. .. .. . oL 27
Rukovanije seckalicom .. ... . 28

Krem Eorba od povréa .. ..o 34
Corbaodbundeve .. ... .. ... 35
Slatkivoéninamaz. .. ... .. 36
Cokoladna krema . . . ..o 36
Majonez . ... 37
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odlucili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiju. Pre kori¥¢enja proizvoda, upoznaite se sa svim napomenama
vezanim za rukovanie i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani nadin i u
navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Namenska upotreba

Komplet $tapnog miksera sluZi isklju&ivo za preradu namirnica u malim
koliginama. Aparat je namenien iskljucivo za kori$¢enje u privatnom domadinstvu.
Komplet $tapnog miksera nije namenijen za komercijalnu upotrebu.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost usled nenamenske upotrebe!

Od aparata mogu da proizadu opasnosti prilikom nenamenske upotrebe i/ili
drugadije upotrebe.

> Koristite aparat iskljugivo za namensku upotrebu.

> Pridrzavaite se postupaka koji su opisani u ovom uputstvu za upotrebu.

NAPOMENA

> Isklju&ena su potraZivanja bilo koje vrste zbog oteéenja usled nenamenske
upotrebe, nestruénih popravki, nedozvoljenih preduzetih izmena ili
kori$¢enja neodobrenih rezervnih delova. Rizik snosi iskljuéivo korisnik.
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Obim isporuke
Aparat se standardno isporuéuje sa sledeéim delovima:
® Stapni mikser
® Merna &asa sa kombinovanim poklopcem/stalkom
® Metlica za belanca
® Seckalica (secivo i &inija sa poklopcem)
® Uputstvo za upotrebu
1) Izvadite delove aparata i uputstvo za upotrebu iz kutije.

2

Uklonite sav ambalazni materijal.

3) Ocistite sve delove aparata kao 3to je opisano u poglavljy ,Cid¢enje”.

NAPOMENA
> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih osteéenia.
> Obratite se servisnoj sluzbi u slu¢aju nepotpunog sadrZaja isporuke ili

odteéenia izazvanih loom ambalaZom ili transportom (pogledaite poglavlie
Garancija i garantni list).

Odlaganje ambalaze

Ambalaza stiti aparat od transportnih odte¢enja. Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su zato
podobni za reciklazu.

@ Vraéanjem ambalaze u proces kruZenja materijala se Stede sirovine i smanjuje
%@ gomilanje otpada. Odlozite nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vazeéim

lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin.

Obratite paznju na oznaku na razligitim ambalaznim materijalima i, ako je potreb-
no, odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su oznaceni
skraéenicama (a) i brojevima (b) sa slede¢im znacenjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Ako je moguée, sacuvaite originalnu ambalaZu za vreme vazenja garancije
aparata da biste ga mogli propisno zapakovati u sluéaju potrazivanja na
osnovu garancije.
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Opis aparata/pribor

Slika A (Stapni misker):
Regulator brzine
Prekida¢ e (normalna brzina)

Turbo prekida¢ (velika brzina)

Blok motora

000 ©

Stapni mikser

Slika B (seckalica):

O Poklopac za ¢iniju
@ Sedivo

O Cinija

© Poklopac

Slika C (metlica za belanca):

@ Drzac metlice za belanca

® Metlica za belanca

Slika D (pribor):

@® Merma asa (sa kombinovanim poklopcem/stalkom @)

Tehnicki podaci

22

. 220-240V ~ (naizmeni&na struja),
Mrezni napon

50-60 Hz

Nazivna snaga 600 W

Klasa zastite 1 / [@](dvostruka izolacija)

I Svi delovi ovog aparata, koji dolaze u

Qf dodir sa hranom, ne ugroZavaiju njenu
bezbednost.

Merna éasa ®

Zapremina 930 ml

Skala za merenje 700 ml

(Korisna zapremina)
Maks. koli¢ina punjenja za obradu 300 ml
Cinija @

Zapremina 1000 ml

Namirnice do b
Maks. koli¢ina punjenja za obradu oznake 500 ml §
(Korisna zapremina) Tetinesi dlo

oznake 300 ml Q

RS
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A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaij u skladu sa srpskim

é h zahtevima za bezbednost proizvoda.

Preporugujemo sledeée periode rada:
Ostavite $tapni mikser @ da se ohladi oko 2 minuta nakon 1 minuta rada.
Ostavite seckalicu da se ohladi oko 2 minuta nakon 1 minuta rada.

Ostavite metlicu za belanca @ da se ohladi oko 3 minuta nakon 10 minuta
rada.

Prekora&enje ovih perioda rada moze da dovede do o3tec¢enja aparata usled
pregrevanijal!

Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

> Priklju¢ite aparat samo na propisno instaliranu mreZnu utiénicu,
sa mreznim naponom od 220-240V ~, 50-60 Hz.

> lzvucite mrezni utikaé iz mrezne utiénice kod smenji u radu

i pre Cis¢enja aparata.

Aparat ne smete da izlaZete teénostima i ne smete da ga

koristite na otvorenom.

v

Ako te¢nost ipak dospe u kuéiste aparata, odmah izvucite
mrezni utika¢ aparata iz mrezne utiénice i predajte aparat
kvalifikovanom struénom osoblju da ga popravi.

v

» Uvek izvucite mreZni utika¢ sa elektri¢nim kablom iz mrezne
uticnice, ne povladite za sam kabl.

» Ne savijajte ili ne stiskajte elektriéni kabl, ve¢ ga postavite
tako da na njega niko ne moZe da nagazi ili da se spotakne.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovladéeno
struéno osoblje, korisnicki servis ili osoba sli¢ne kvalifikacije
Sto pre zameni odteéeni mrezni utikad ili elektriéni kabl.

» Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedo-
statkom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su im
data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan nadin i
ako razumeju opasnosti do kojih moZe da dode.
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OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

» Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

» Ne smete da otvarate kuéiste bloka motora $tapnog miksera.
U tom sluéaju sigurnost ne postoji i garancija prestaje da vazi.

@ Niposto ne potapajte blok motora $tapnog miksera u teénost
i ne dozvolite da teénost dospe u kuéiste bloka motora.

/A\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Pre zamene pribora ili dodatnih delova koji se pokreéu
tokom rada, aparat mora da bude iskljué¢en i odvojen od
elektriéne mreZe.

» Ne koristite aparat u druge svrhe, osim u svrhe navedene
u ovom uputstvu. Kod pogresne upotrebe aparata postoji
opasnost od povredal

» Odvoijite aparat od elekiricne mreZe, u naéelu, kada...
— ...aparat nije pod nadzorom,
— ...Cistite aparat,
— ...ga sastavljate ili rastavljate.

» Kada aparat koristite za pasiranje vrucih namirnica u loncu,
sklonite lonac sa ploée za kuvanije i vodite raéuna da teénost
ne vri. Ostavite vruée namirnice da se malo ohlade da biste
izbegli opekotine.

» Deca ne smeju da koriste ovaj aparat.

» Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

» Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

~ Sediva su izuzetno ostral Uvek oprezno rukuijte secivom.

> Prilikom rukovanja izuzetno ostrim seéivima postoji opasnost
od povreda.

~ Cistite aparat vrlo pazljivo. Seéiva su izuzetno oétral
 Budite uvek oprezni prilikom praZnjenja &inije! Seciva su
izuzetno ostral
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

~ Aparat mora uvek da bude odvojen od mreze kada nije pod
nadzorom, kao i pre sastavljanja, rastavljanja ili &iéenja.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

» Ne ostavljajte $tapni mikser u vruéem loncu na ploéi za ku-
vanie, kada se ne koristi.

Upotreba

NAPOMENA

> Mernom &asom (B moZete da izmerite do 700 ml te¢nosti. Uspite za obradu
najvise 300 ml, jer u suprotnom teénost moze da iscuri iz merne case @.

> Ako Zelite da Cuvate tecnosti/namirnice u mernoj éasi @, onda mozete da
skinete stalak @ mere ¢ase @ i da ga upotrebite kao poklopac. Vodite
raduna da je odvod na mernoj ¢asi @ zatvoren.

Stapnim mikserom @ mozete da pripre-

% mate dipove, sosove, ¢orbe i hranu za
@ bebe ili da pasirate meko voée.
Preporuéujemo da $tapnim mikserom @

radite maks. 1 minut bez prestanka i
onda ga ostavite da se ohladi.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite $tapni mikser @ za obradu évrstih namirnica. To dovodi do
nepopravljivih oste¢enja aparatal

Metlicom za belanca @ mozete da

napravite majonez, da umutite lag i

belance ili da prome3ate desert.

Preporucujemo da metlicom za belanca

® radite maks. 3 minuta bez prestanka i
onda je ostavite da se ohladi.

Seckalicom koja se sastoji od seciva @,
&inije @ i poklopca za &iniju @ mozete
tﬁﬁ da seckate i bilje i tvrde namirnice.
;I_L Preporuéujemo da radite seckalicom maks.
1 minut bez prestanka i onda je ostavite
da se ohladi.
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Sastavljanje
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Ukljugite mrezni utika€ u utiénicu tek nakon 3to sastavite aparat.

NAPOMENA

> Pre prvog pustanja u rad, ocistite sve delove kao 3fo je opisano u poglavlju

s m
,Ciséenje”.

Sastavljanje stapnog miksera
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Segivo je izuzetno ostro! Uvek oprezno rukujte secivom.

B Stavite $tapni mikser @ na blok motora @, tako da strelica V bude usmerena
na simbol a Okrecite $tapni mikser @, dok strelica VWV na bloku motora @

ne bude usmerena na simbol a

Sastavljanje metlice za belanca

B Pritisnite metlicu za belanca @ v drza¢ za metlicu za belanca @, dok &vrsto

ne usedne.
B Stavite tako sastavljenu metlicu za belanca @ na blok motora @, tako da
strelica W bude usmerena na simbol a Okrecite blok motora @, dok

strelica W ne bude usmerena na simbol a

Sastavljanje seckalice

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Segivo je izuzetno ostrol Uvek oprezno rukujte secivom.

B Stavite &iniju @ na ravnu i suvu povriinu.

B Pozljivo stavite segivo @ na drzag u &iniji @. Pritom malo okrenite segivo @,
tako da nalegne na drzad.

NAPOMENA

> Secivo @ pritom ne naleZe stabilno na drzaéu. To je normalno. Secivo @
potpuno stabilno naleze tek kada stavite poklopac za &iniju @.

B Stavite namimice, koje treba iseckati, u Ciniju @.
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NAPOMENA

> Napunite ¢iniju @ za obradu namirnica samo do oznake 500 ml @ %,
a za obradu teénosti samo do oznake 300 ml @

B Stavite poklopac za Ciniju @ na iniju @. Pritom vodite raduna da se secivo
@ ispravno uhvati u poklopac za ¢iniju @.

B Umetnite blok motora @ u prihvat na poklopcu za &iniju @. Pritom obratite
paznju da dve suprotno postavljene ¢ivije za fiksiranje na bloku motora
kliznu u za to predvidene 3ine u prihvatu. U suprotnom, neéete modi da
spoijite blok motora @ sa prihvatom na poklopcu za ¢iniju @.

NAPOMENA

> Kada Zelite da Euvate namirnice u Ciniji @, mozete da upotrebite poklopac
©. U tu svrhu, po potrebi prvo skinite poklopac za ¢iniju @ i blok motora
O i pazljivo izvucite secivo @.

Rukovanje
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Namirnice ne smeju da budu previse vruée! Prskajuéi sadrzaj bi mogao da
prouzrokuje opekotine.
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Segivo je izuzetno ostrol Uvek oprezno rukujte secivom.

Rukovanije stapnim mikserom i metlicom za belanca

NAPOMENA

> Napunite mernu &asu @ za obradu teénosti/ namirnica do maksimalno
300 ml.

Nakon 3to ste aparat sastavili prema Zelji:

1) Umetnite mrezni utika& u mreznu uti¢nicu.

2) Drzite prekida& e @ pritisnutim, da bi se namirnice obradile normalnom
brzinom. Okrenite regulator brzine @ u smeru ,Max”, da povedate brzinu.
Okrenite regulator brzine @ u smeru ,Min”, da smanijite brzinu.

3) Drzite turbo prekidag @ pritisnutim, da bi se namirnice obradile velikom
brzinom. Kada pritisnete turbo prekida¢ @, odmah dobijate maksimalnu
brzinu obrade.

4) Kada zavriite sa preradom namirnica, jednostavno pustite pritisnuti prekidad

oY)
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> Kada hocete da umutite 3lag metlicom za belanca @, drZite posudu
ukoseno tokom mucenja. Tako ée 3lag brze postati &vrst. Vodite raéuna da
$lag ne prska iz posude tokom muéenja. Upotrebite turbo prekidac @.

NAPOMENA

Ukoliko se prilikom rada pojavi neobiéna buka, kao
npr. skripanie ili tome sli¢no, stavite malo neutralnog
jestivog ulja na pogonsko vratilo stapnog miksera @.

Rukovanje seckalicom

NAPOMENA

> Napunite &iniju @ za obradu namirnica samo do oznake 500 ml @ {1\‘,
a za obradu teénosti samo do oznake 300 ml Q

Kada ste sastavili seckalicu:
1) Umetnite mrezni utika u mreznu utiénicu.

2) Stavite &iniju @ na ravnu i suvu povriinu. Cinija @ ima silikonske stope, tako
da &inija @ ne moze tako lako da sklizne.

3) Drzite prekida e @ pritisnutim, da bi se namirnice obradile normalnom
brzinom. Okrenite regulator brzine @ u smeru ,Max”, da poveéate brzinu.
Okrenite regulator brzine @ u smeru ,Min”, da smanjite brzinu.

NAPOMENA

> Jednom rukom é&vrsto drzite &iniju @ i stavljen poklopac za €iniju @, dok

drugom rukom pritiskate prekidac e /0.
> Ne skidajte blok motora @ sa poklopca za ¢iniju @, dok pritiskate

prekidac @ @/@.

4) Kada zavriite sa preradom namirnica, jednostavno pustite pritisnuti prekidac

Qe/e
5) Skinite blok motora @ sa poklopca za ¢iniju @.
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Primeri za mlevenje i seckanje razligitih namirnica seckalicom:

Sastojci mc.:!fs. Vreme prerade Brzina
koli¢ina

Crni luk 200 g oko 20 s Min = eee
Persun 30g oko 20 s Turbo
Beli luk 20 &enova oko 20 's Min - Max
Sargarepa 200 g oko 15's Min - Max
LeSnici/ 200 ko 30 ik
bademi g oko 30's urbo
Orasi 200 g oko 25 s eee —eooe
Parmezan 250 g oko 30's Turbo

Ciscenje

UPOZORENJE! OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

> Pre &i8éenja kompleta Stapnog miksera, uvek izvucite mrezni utikaé iz
mreZne uticnice.
Niposto ne potapaite blok motora @ u vodu niti ga drZite pod mlazom
tekuée vode, da biste ga odistili.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Prilikom rukovanija izuzetno ostrim secivom @), postoji opasnost od povreda.
Ponovo sastavite seckalicu nakon upotrebe i &iséenja, da se ne bi povredili
nezastiéenim secivom @. Drzite secivo @ van dohvata dece.

NAPOMENA

Merna &asa @ sa kombinovanim poklopcem/stalkom @), metlica za
belanca @, &inija @ sa poklopcem @ i secivo @ su pogodni za
Cid¢enje u masini za pranje posuda.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite agresivna, hemijska ili abrazivna sredstva za &idéenie!
Ona mogu nepopravljivo da nagrizu povrsinu!
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1) lzvucite mrezni utikaé.

2) Ocistite blok motora @ i drza¢ metlice za belanca @ vlaznom krpom.
Pobrinite se da voda ne dospe u otvore bloka motora @. Kod tvrdokornih
zaprljanja stavite blagi deterdZent za pranje posuda na krpu. Obrisite
ostatke deterdZenta za pranje posuda vlaznom krpom.

3) Temeljno o¢istite Stapni mikser @, poklopac za ¢iniju @, &iniju O sa
poklopcem @, metlicu za belanca @, mernu éasu @ sa kombinovanim
poklopcem/stalkom @ i secivo @ u vodi za ispiranje. Nakon toga isperite
ostatke deterdZenta za pranje posuda &istom vodom.

4) Sve dobro osusite suvom krpom i uverite se da je aparat potpuno suv pre
ponovnog koris¢enja.

Odlaganje aparata

Niposto ne bacaijte aparat u uobicajeni kuéni otpad.

Ovaj proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU.

Predaijte aparat ovlaiéenom preduzedu za upravljanje otpadom ili svom komu-
nalnom preduzeéu za sakupljanije i odlaganije otpada. Postujte trenutno vazede
propise. U slu¢aju nedoumica, obratite se lokalnom komunalnom preduzeéu za
sakupljanije i odlaganie otpada.

() O moguénostima za odlaganije dotrajalih proizvoda saznadete u Vadoj

%A opstinskoj ili gradskoj upravi.
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¥R Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ovaj i mnoge druge priru&-
# | nike, video-snimke o proizvodu i softver.
L]

o Pomoéu ovog QR koda moZete ofiéi direkino na Lidlovu servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda (IAN) 378195_2110 da biste
R ] otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.
Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni racun i date
ga na vvid prilikem izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobra-
znosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potroiace mozete
proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumeva-
nju.

GARANCUJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vaiim pravima i obavezama koje proisti¢u iz

Zakona o zaititi potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne uti&e, niti isklju¢uje prava koja kupac ima u

skladu sa vazeéim Zakonom o zastiti potrosaca po osnovu zakonske odgovor-

nosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana

kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,

a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobiéajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguda, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavea
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od
prilema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim radunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.
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Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodainih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom name-
nom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti otkla-
njanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavecu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznaéenih v Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu fiskal-
nog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u obave-
zi da otkloni sve tehni¢ke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

32
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Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZen fiskalni radun sa datumom prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na uredaju posledica delovanja spolj-
nih uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvie niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavania, odte¢enja gumenih delova, rdanije, itd.)

Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée neovlaiéeno lice.
Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa namenom.

Ukoliko je &iséenije i odrzavanije uredaja uradeno protivno Uputstvu za upo-
trebu.

Ukoliko je proizvod korid¢en u profesionalne svrhe.
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Naziv proizvoda: Stapni mikser

Model: SSMS 600 E6

IAN / Serijski broj: 378195_2110

Proizvodaé: KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com

Ovlaiéeni serviser: |ICOM COMMUNICATIONS doo,

Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaje robe potro3acu: datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Recepti

Krem ¢orba od povréa
2 - 4 osobe

Sastojci
B 2 -3 SUPENE KASIKE UUA
B 200 g crnog luka

B 200 g krompira (vrste krompira za kuvanje sa visokim sadrzajem skroba su
posebno pogodne)

B 200 g sargarepe

H 350 - 400 ml bujona od povréa (svez ili instant)

B so, biber, muskatni orasci¢

B 5 g perduna

Priprema
1) Oljusite crni luk i iseckajte ga seckalicom. Operite 3argarepu, oljustite je i
isecite je na kolutove. Oljustite krompir, isperite ga i isecite ga na velike
kocke veli¢ine oko 2 cm.

2) Zagreite ulie u loncu, pa dinstajte crni luk u njemu dok ne bude providan.
Dodaite 3argarepu i krompir da se sve zajedno dinsta. Sipajte bujon, tako
da povrée bude dobro pokriveno i ostavite da se sve kuva 10 - 15 minuta,
dok ne bude meko. Prema potrebi, dodajte povremeno bujon ako povrée
vide nije pokriveno.

3) Operite perdun, osusite ga protresanjem i skinite peteljke. Isecite perSun na
velike komade i dodajte ga u €orbu. Pasirajte sve Stapnim mikserom @ oko
1 minut. Zadinite solju, biberom i izrendanim muskatnim oraséi¢em.
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Corba od bundeve

4 osobe

Sastojci

B 1 glavica crnog luka srednie veli¢ine
2 &ena belog luka

10 - 20 g svezeg dumbira

3 supene kasike ulja repice

400 g pulpe bundeve (najbolja je Hokaido bundeva, jer kora omek3a
kuvanjem i ne mora da se ljusti)

250 - 300 ml kokosovog mleka
250 - 500 ml bujona od povréa

sok od V2 narandZe

malo suvog belog vina
B 1 kadicica 3edera

B so, biber

Priprema

1) Oljusite crni luk i iseckajte ga seckalicom. Tako uradite i sa belim lukom.
Oljusite dumbir i isecite ga na kockice. Najpre kratko dinstajte crni luk i
dumbir u vruéem ulju. Dodaite i beli luk nakon 2 minuta, da se sve zajedno
dinsta.

2) Temeljno ogistite bundevu &etkom za povrée pod toplom vodom i onda je
isecite na velike kocke veli¢ine 2 - 3 cm. (Ako ne koristite Hokaido bundevu,
onda morate dodatno da oljustite koru bundeve). Dodaite kocke bundeve u
crni luk i dumbir, da se sve zajedno dinsta. Dodaite pola koligine kokosovog
mleka i dovoljno bujona od povréa, tako da bundeva bude dobro pokrive-
na. Kuvaite sve oko 20 - 25 minuta sa zatvorenim poklopcem, dok ne bude
meko. Pome3ajte sve $tapnim mikserom @, tako da dobijete homogenu
smesu. Pritom dodajte dovolino kokosovog mleka, dok &orba ne postane
kremasto gusta.

3

Zaginite Eorbu sokom od narandze, belim vinom, Se¢erom, solju i biberom,
tako da pored ljutog ukusa, Eorba dobije i slatki i uravnotezeni kiselkasto-
slani ukus.
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Slatki voéni namaz
Sastojci
B 250 g jagoda ili drugog voéa
B 125 g Zelirnog 3ecera 2:1
W 1 3trcaj soka od limuna
B 1 vrh noZa srZi Stapi¢a vanile
Priprema

1) Operite jagode, odistite ih i pritom skinite zelene peteljke sa njih. Do-
bro ocedite jagode u cedilici, tako da prekomerna voda moze da
iscuri i da namaz ne bude previse te¢an. Isecite veée jagode na male
komade.

2) |zmerite 250 g jagoda i stavite ih u odgovarajuéi blender.
3) Dodaite 3trcaij limuna preko njih.
4) Prema potrebi, izgrebite i dodajte srZ iz $tapiéa vanile.

5) Dodaijte sadrzaj malog pakovanja Zelirog $ecera i sve temeljno
promesajte 3tapnim mikserom @ 45 - 60 sekundi. Ukoliko ostanu vedi
komadi, ostavite smesu da miruje &itava 2 minuta i onda je ponovo
pasirajte 60 sekundi.

6) Pustite da se prokuva na srednjoj temperaturi, neka se zatim lagano
kuva oko 2-3 minuta i tokom celog postupka je dobro promeiaite.

7) Odmah konzumirajte voéni namaz ili ga sipajte u teglu i zatvorite je
navojnim poklopcem.

Cokoladna krema
Za 4 osobe
Sastojci
B 350 g slatke paviake
B 200 g &okolade za kuvanje (> 60% udela kakaoa)
W ' tapiéa vanile (srz)

Priprema

1) Prokuvaite slatku pavlaku, smrvite éokoladu, dodaite je u slatku pavla-
ku i ostavite je da se polako topi pri niskoj temperaturi. Izgrebite srz iz
pola $tapiéa vanile i pomeiajte je sa smesom.

2) Stavite smesu u frizider da se potpuno ohladi i zgusne.

3) Pre serviranja, promesaijte smesu metlicom za belanca ), tako da
postane kremasta.

Savet: Sveze voce je ukusno uz krem.
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Majonez
Sastojci
B 200 ml neutralnog bilinog ulja, npr. ulje repice
B 1 Zumance
B 5 g blagog siréeta ili soka od limuna
M so i biber prema ukusu

Priprema

1) Stavite jaje i sok od limuna u posudu za mesanije, drzite metlicu za
belanca @ uspravno u posudi i pritisnite turbo prekida¢ €.

2) Polako dodaite ulje u ravnomernom tankom mlazu (u roku od oko
1 minuta), tako da se ulje poveze sa ostalim sastojcima.

3) Na kraju zaginite solju i biberom prema ukusu.
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Introducere
Felicitari pentru cump@rarea noului dumneavoastra aparat!
Acum detinefi un produs de calitate exceptionald. Instructiunile de utilizare sunt
parte integrantd a produsului. Acestea contin indicatii importante privind siguranta,
modul de utilizare si de eliminare a aparatelor uzate. Inainte de a utiliza produ-
sul, familiarizafi-vé cu toate indicafiile de operare si de sigurant&. Utilizai acest
produs numai in modul descris si doar pentru domeniile de utilizare specificate.
Dacd inménati produsul altor persoane, predafi, de asemeneq, si documentele
aferente.

Utilizarea conform destinatiei

Acest mixer poate fi utilizat exclusiv pentru procesarea cantitdtilor mici de alimen-
te. Aparatul este destinat numai utilizrii in locuintele private. A nu se utiliza in
scopuri profesionale.

/\ AVERTIZARE
Pericol din cauza utilizarii neconforme!

Aparatul poate genera pericole in cazul in care nu este utilizat conform
destinafiei si/sau dacd este utilizat in alt mod decét cel descris.

> A se utiliza numai conform destinatiei.

> A se respecta procedeul descris in aceste instructiuni de utilizare.

INDICATIE

> Pretentiile de orice naturd fatd de pagubele rezultate in urma utilizrii ne-
conforme, a repardtiilor necorespunzdtoare, a modificdrilor nepermise sau
a utilizarii pieselor de schimb neaprobate sunt excluse. Riscul este suportat
numai de cétre beneficiar.
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Furnitura

Standard, aparatul este livrat cu urméatoarele componente:
® Set mixer vertical

® Pahar gradat cu capac/picior combinat
o Tel

® Tocdtor (cufit si vas cu capac)

® Instructiuni de utilizare

1) Scoatefi toate componentele aparatului si instructiunile de utilizare din
ambalaj.

2) ndepértafi toate materialele de ambalare.

3) Curétati toate componentele aparatului dup& cum este descris in capitolul
,Curdtarea”.

INDICATIE

> Verificati dacd furnitura este completd si dacé prezintd deteriordri.

> In cazul in care nu au fost livrate toate componentele sau al pagubelor din
cauza ambaldrii necorespunzétoare sau a transportului, luati legatura cu
linia telefonicd de serice (a se vedea capitolul Service-ul).

Eliminarea ambalajelor

Ambalajul protejeazé aparatul impotriva deteriorarilor in timpul transportului.
Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitdtii acestora cu mediul
si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.

@ Reintroducerea ambalaijelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea
%8 materiilor prime si la reducerea cantit&ii de deseuri. Eliminafi materialele de

ambalare de care nu mai aveti nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.
Respectati marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separafile dacg
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b)
a cu urmdtoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite.

> Dacd este posibil, p&strati ambalajul original in timpul perioadei de garantie,
pentru a-| putea ambala corespunzétor in cazul repardtiilor in perioada de
garantie.
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Descrierea aparatului/accesorii
Figura A (mixer vertical):

@ Regulator de vitezd

(2] Comufotore (vitez& normald)
© Comutator Turbo (vitezd rapidd)
O Bloc motor

@ Mixer vertical

Figura B (tocgtor):

O Capacvas

@ Cuiit

O Vos

O Capac

Figura C (tel):

@ Suport tel

® Tel

Figura D (accesorii):

@® Pahar gradat (cu capac/picior combinat @)
Date tehnice

Tensiunea refelei 220-240 V ~ (curent alternativ), 50-60 Hz
Putere nominald 600 W
Clasa de protectie Il / [©] (izolare dubla)
1 Toate componentele acestui aparat
QH care infrd in contact cu alimentele sunt
adecvate pentru uz alimentar.
Pahar gradat ®
Capacitate 930 ml
Scald pentru masurare
(Volum uti) 700 ml
Cantitate max. de umplere 300 ml
pentru procesare
Vas @
Capacitate 1000 ml
; Alimente pana la b
Cantitate max. de umplere marcaiul de 500 ml %

pentru procesare

Volum util Lichide pand la
(Volum ol marcaijul de 300 ml Q
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V& recomand&m urmdtorii timpi de operare:

Dup& 1 minut de functionare I&sati mixerul vertical @ s& se réiceascd cca
2 minute.

Dupd& 1 minut de funcfionare asati toc&torul s§ se r&ceascd cca 2 minute.
Dupd 3 minute de functionare 18safi telul @ sa se rdceascd cca 10 minute.

Dacé aceste perioade sunt depdsite, aparatul se poate deteriora prin
supraincdlzire!

Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Conectati aparatul numai la o prizé instalaté corespunzator,
cu o fensiune a retelei de 220-240 V ~, 50-60 Hz.

> In cazul defectiunilor de functionare si inaintea curdfdarii
aparatului, scoatetfi stecarul din priza.
» Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu il utilizati in aer

liber.

» Dacd, din intémplare, in carcasa aparatului se infiltreaza
lichide, scoateti imediat stecarul din prizé& si predati aparatul
unui specialist calificat in vederea repardrii.

» Cand scoatefi cablul de alimentare din prizd, tragefi intot-
deauna de stecdr si nu de cablu.

» Nu indoiti sau strivii cablul de alimentare si pozitionatfi-l
astfel incat s& nu devind o piedicé in calea nim&nui.

» Daca stecérul sau cablul de alimentare se defecteazd, solicitati
imediat inlocuirea respectivei componente de cétre personal
de specialitate autorizat, de cdtre serviciul clienfi sau de
cdtre o persoand calificatd similar, pentru a evita situdtiile
periculoase.

~ Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdti fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau fard& experienfd si/sau
fara cunostinfe necesare, dacéd sunt supravegheate sau daca
au fost instruite cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat
si au inteles pericolele cu privire la acesta.

v

Nu lasafi aparatul si cablul de conexiune la indemana copiilor.
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PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Este interzisa deschiderea carcasei blocului motor al mixeru-
|lui vertical. In acest caz nu mai este asiguratd siguranta, iar
garantia se anuleaza.

@ Nu este permisa scufundarea blocului motor al mixerului
vertical in lichid sau patrunderea lichidului in carcasa
blocului motor.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

~ Tnainte de inlocuirea accesoriilor sau componentelor mobile
in timpul funcfiondrii, aparatul trebuie sé fie oprit si scos din
priza.

» Nu utilizati aparatul in alte scopuri decdt cele descrise in
prezentele instructiuni. Pericol de ranire in cazul folosirii
inadecvate a aparatuluil

» Deconectati in principiu aparatul de la refeaua de curent, ...

—...cand aparatul rdméne nesupravegheat,
— ...cand curdtati aparatul,
—...cand il asamblati sau cand il dezasamblati.

» Dacd utilizati aparatul pentru pasarea alimentelor fierbinti
intr-o oald, luati-o de pe plitd si asigurati-va ca lichidul nu
fierbe. Lasati alimentele fierbinti s& se rdceascd putin pentru
a evita opdrirea.

» Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre copii.

» Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul.

» Nu lasati aparatul si cablul de conexiune la indeména copiilor.

» Cutitele sunt extrem de ascutite! A se manipula intotdeauna
cu atentie.

» Pericol de rénire la manipularea cutitelor extrem de ascutite.

v

Curdfati aparatul cu foarte multd atentie. Cutitele sunt extrem
de ascutite!
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!
» Procedati intotdeauna cu atentie la golirea vasuluil Cutitele
sunt extrem de ascutite!

» Atunci cdnd nu este posibilé supravegherea si inaintea
asamblérii, dezasambldrii sau curdtérii, aparatul trebuie
scos intotdeauna din prizd.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

» Nu |&sati mixerul vertical in oala fierbinte de pe aragaz atun-
ci cdnd acesta nu este in funcfiune.

Utilizarea

INDICATIE

> Cu paharul gradat @ putefi m&sura lichide in cantitéti de pand la 700 ml.
in vederea procesdrii, infroducefi maximum 300 ml, in caz contrar, lichidul
riscd s& se reverse din paharul gradat @.

> Dacd doriti s§ depozitafi lichide/alimente in paharul gradat @, puteti
indepdrta piciorul @ paharului gradat @ si sé- folositi drept capac. Aveti
grij& ca ciocul paharului gradat @ sé fie acoperit.

Cu mixerul vertical @ putefi prepara

% creme, sosuri, supe si mancare pentru
@ bebelusi sau putefi pasa fructele moi.
(= o o i . . .

Recomand&m s& utilizafi mixerul vertical

@ timp de max. 1 minut si s& l&sati apoi
sa se rdceascd.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati mixerul vertical @ pentru procesarea alimentelor solide.
Aceasta provoacd pagube ireparabile aparatuluil
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Cu telul @ putefi prepara maionezg,

putefi bate sménténa si albusurile sau

putefi s& amestecati deserturile.

Recomandé&m s& utilizati telul @ timp de

max. 3 minute si s&- [&safi apoi s& se
rdceascd.

Cu tocdtorul, alcgtuit din cutit @, vas @
si capacul vasului @, puteti toca verdeturi
tﬂﬂ sau putefi mérunfi si alimente mai solide.
;l_lj Recomanddm sé& utilizati tocatorul timp
de max. 1 minut si s& |&sati apoi s& se
rdceascd.

Asamblarea
A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Introducefi stecarul in priz& abia dupa asamblare.

> Inainte de prima punere in funcfiune curd&tati toate componentele conform
descrierii din capitolul ,Cur&tarea”.

Asamblarea mixerului vertical
/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!
> Cutitul este extrem de ascufit! A se manipula intotdeauna cu atentie.

B Asezafi mixerul vertical @ pe blocul motor @, astfel incat sigeata W s& fie
orientat& c&tre simbolul S Rotiti mixerul vertical @ pén& cand sageata W

de pe blocul motor @ este orientatd cdtre simbolul a

Asamblarea telului
B Apdsafi telul @ in suportul pentru tel @, pand cénd acesta se inclicheteaza.

B Asezafi telul astfel asamblat @ pe blocul motor @, astfel incat sageata W
s& fie orientatd cétre simbolul a Rotifi blocul motor @ pénd cand sdgeata

WV este orientatd catre simbolul a
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Asamblarea tocatorului
/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Cutitul este extrem de ascufit! A se manipula intotdeauna cu atenfie.

B Asezati vasul @ pe o suprafatd pland si uscatd.

B Asezafi cu atentie cutitul @ pe suportul din vas @. Rotifi pufin cutitul @
pdnd cand acesta gliseazd pe suport.

INDICATIE

> Cutitul @ nu va fi pozifionat fix pe suport. Acest lucru este normal.
Cufitul @ se va fixa numai la asezarea capacului vasului @.

B Introduceti alimentele pe care dorifi s& le maruntifi in vas @.

INDICATIE

> Umpleti vasul @ cu alimentele pe care dorifi s& le procesati doar pand
la marcajul de 500 ml @ {3, vasul poate fi umplut cu lichide numai
pénd la marcajul de 300 ml Q

B Asezati capacul vasului @ pe vas @. Se va avea in vedere ca cutitul @ s
fie prins corect in capacul vasului @.

B Introduceti blocul motor @ in sistemul de prindere de pe capacul vasului @.
Aveti grij& ca cele dou stifturi de fixare pozitionate diametral opus pe blocul
motor s& alunece in sinele din sistemul de prindere prevézute in acest scop.
Altfel nu veti putea conecta blocul motor @ la sistemul de prindere de pe

capacul vasului @.

> Dacd dorifi s& depozitati alimente in vas @), putefi utiliza capacul @.
In acest caz, dacd este necesar, indepdrtati cu grij& mai intdi capacul
vasului @ si blocul motor @, precum si cufitul @.
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Operarea
/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Alimentele nu trebuie sd fie prea fierbinti! Continutul improscat ar putea
provoca opdrirea.
/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Cutitul este extrem de ascufit! A se manipula intotdeauna cu atentie.

Utilizarea mixerului vertical si a telului

> Umpleti paharul gradat B pentru procesarea lichidelor/alimentelor cu
maximum 300 ml.

Dacd afi asamblat aparatul asa cum doriti:
1) Introduceti stecarul in priza.

2) Tinefi apasat comutatorul e @ pentru a prelucra alimente cu vitezd
normald. Rofifi regulatorul de vitez& @ in direcfia ,Max” pentru a méri vite-
za. Rotifi regulatorul de vitezd @ in directia ,Min” pentru a reduce viteza.

3) Tinefi apasat comutatorul Turbo €@ pentru a prelucra alimente cu vitezd
ridicatd. Prin ap&sarea comutatorului Turbo @ beneficiafi instantaneu de
viteza maximd de procesare.

4) Dupd finalizarea prelucrérii alimentelor eliberafi pur si simplu comutatorul

apdsat e Q/0.

INDICATIE

> Dacé doriti s& bateti smanténa cu ajutorul telului @, fineti vasul inclinat in
timp ce o bateti. Astfel, sménténa se int&reste mai rapid. Avefi grijé ca
smantana sd nu improaste in timp ce o batefi. Utilizati comutatorul Turbo @.

Dacé pe durata functiondrii apar zgomote neobisnuite,
precum scarldit sau zgomote asemdndtoare, aplicati
putin ulei alimentar neutru pe arborele de antrenare

al mixerului vertical @.
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Operarea tocatorului

INDICATIE

> Umpleti vasul @ cu alimentele pe care doriti s& le procesati doar pand
la marcajul de 500 ml @ %, vasul poate fi umplut cu lichide numai
pdnd la marcajul de 300 ml Q

Dacd ati asamblat tocdtorul:
1) Introduceti stec&rul in prizd.

2) Asezati vasul @ pe o suprafatd pland si uscatd. Vasul @ are picioare de
silicon, astfel incat vasul @ nu alunecd cu usurinta.

3) Tinefi ap&sat comutatorul e @ pentru a prelucra alimente cu vitezd
normald. Rotifi regulatorul de vitez& @ in direcfia ,Max” pentru a mari vite-
za. Rotifi regulatorul de vitezd @ in directia ,Min” pentru a reduce viteza.

INDICATIE
> Tinefi cu o ménd vasul @ si capacul vasului @ asezat, in timp ce, cu
cealaltd ménd, apdsati comutatorul e Q/0.

> Nu indepdrtati blocul motor @ de pe capacul vasului @ in timp ce finefi

apdsat comutatorul e 0/0.

4) Dupad finalizarea prelucrérii alimentelor eliberafi pur si simplu comutatorul
apésat e 0/0.

5) Scoateti blocul motor @ de pe capacul vasului @.

Exemple de alimente care pot fi tocate sau m&runtite cu ajutorul tocdtorului:

Ingrediente Car:::::te Timp de prelucrare Vitezd
Ceapd 200 g cca 20 secunde Min - eee
P&truniel 30g cca 20 secunde Turbo
Usturoi 20 de cdfei cca 20 secunde Min - Max
Morcovi 200 g cca 15 secunde Min - Max
@lune/migdo- 200 g cca 30 secunde Turbo

Nuci 200 g cca 25 secunde 500 = GO0
Parmezan 250 g cca 30 secunde Turbo
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Curatarea

AVERTIZARE! PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Inaintea curdtdrii mixerului vertical, scoatefi intotdeauna stecarul din prizd.

In timpul cur&tarii este interzisd introducerea blocului motor @ in apd
sau finerea lui sub jet de apa.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> La manipularea cufitului @ extrem de ascutit existd pericol de ranire.
Dupd utilizare si curdtare asamblafi din nou tocgtorul pentru a nu va rani
in cufitul @ descoperit. Cutitul @ nu trebuie lsat la indeména copiilor.

INDICATIE
@ Paharul gradat @ si capacul/piciorul combinat @), telul @, vasul @

cu capac @ si cufitul @ sunt adecvate pentru curdtarea in masina
de spdlat vase.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati substante de curdtare agresive, chimice sau abrazive!
Aceste substante pot ataca ireparabil suprafatal

1) Scoateti stecarul din priza.

2) Curdtati blocul motor @ si suportul telului @ cu o lavetd umedd. Asigurati-
va cé in orificiile blocului motor @ nu pétrunde apé. In cazul depunerilor
persistente de murdarie aplicati un detergent delicat pe lavetd. Stergeti restu-
rile de detergent cu o lavetd umeda.

3) Curdtati temeinic cu apd si detergent mixerul vertical @, capacul vasului @,
vasul @ cu capac @, telul @, paharul gradat @ cu capacul/piciorul com-
binat @ si cufitul @. Apoi indepdrtafi resturile de detergent cu apd& curatd.

4) Stergeti bine totul cu o lavetd uscatd si asigurafi-vd cd aparatul este complet
uscat inainte de o utiliza din nou.

Eliminarea aparatului

S \

50

in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs face obiectul Directivei europene 2012/19/EU.
Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul
serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in
vigoare. Dacd aveti nel&dmuriri, contactati serviciul local de eliminare a
deseurilor.

Informatii despre posibilitdfile de eliminare a produsului scos din uz pot fi
obtinute de la administrafia locala.
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Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezint& defecte, beneficiati de drepturi legale fat& de vanzétorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastr& prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpérérii. Pastrati cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de c&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si do-
vada cumpérérii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s se
specifice in ce constd defectiunea si céind a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apdrute in
cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legal& de conformi-
tate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care a fost
adusé la cunostinta véinz&torului lipsa de conformitate a produsului sau din mo-
mentul prezentdrii produsului la vénz&tor/unitatea service péand la aducerea pro-
dusului in stare de utilizare normald si, respectiv, al notific&rii in scris in vederea
ridic&rii produsului sau preddrii efective a produsului c&tre consumator.

Produsele de folosinf& indelungaté care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge
de la data preschimbarii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garantie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte privind calita-
tea si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acord& in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd ga-
ranfie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
orérilor apérute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.
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Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzétor. Pentru utilizarea corespunzdtoare a pro-
dusului trebuie respectate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile

de

utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si actiunile nerecoman-

date sau care fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. In cazul

manevrérii abuzive sau necorespunzé&toare, al uzului de forfd si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastré autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de mai jos:

(a3 =]

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service-ul

Pentru toate solicitdrile pastrati la indeménd bonul fiscal si numé&rul articolului

(IAN) 378195_2110 ca dovad& a cumpdrérii.

Numérul arficolului poate fi consultat pe plécufa cu date tehnice de pe produs,
pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in partea
stangd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a produsului.

in cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, contactafi mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service menfionat in conti-
nuare.

Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&r& a pl&ti taxe postale, anexénd dovada cumpdrérii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si céind a apé&rut acesta.

Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si putefi deschide instructiunile de utilizare prin introdu-
cerea numdarului de articol (IAN) 378195_2110.

Service Romania

Tel

.. 0800896637

E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 378195_2110]

Importator

Va

rugdm sd avefi in vedere faptul c& urmétoarea adresd nu reprezinté o adresd

pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 ¢ 44867 BOCHUM ¢ GERMANIA

www.kompernass.com
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Retete

Supa crema de legume

2-4 persoane

Ingrediente

B 2-3 linguri de ulei

200 g ceapd

200 g cartofi (cele mai potrivite sortimente sunt cele de cartofi f&inosi)
200 g morcovi

350-400 ml supd concentratd de legume (proaspdtd sau instant)

sare, piper, nucsoard
B 5 g patrunjel
Preparare

1) Ceapa se curdtd si se marunfeste cu toc&torul. Se spal& morcovii, se curdfd
si se taie felii. Se descojesc cartofii, se cldtesc si se taie in cubulefe de cca
2 cm.

2

Se incdlzeste uleiul intr-o 0al& si se caleste ceapa pénd devine sticloasd. Se
adaugd morcovii si cartofii si se lasd la indbusit. Addugati supa concentratd,
astfel incét s& acopere bine legumele si fierbeti timp de 10-15 minute pénd

cénd se inmoaie. La nevoie ad&ugati supd concentratd dacd lichidul nu mai
acoperd legumele.

3

Se spald patrunjelul, se scuturd si se indepdrteazd cozile. Se rupe pétrunjelul
in bucdti mari si se adaugd la supd. Pasati totul cu mixerul vertical @ pentru
aproximativ 1 minut. Se condimenteazd cu sare, piper si nucsoard rasd dupd
gust.
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Supa de dovleac

54

4 persoane

Ingrediente
|

1 ceapd de marime medie
2 cétei de usturoi

10-20 g ghimbir proaspat
3 Ig. ulei de rapita

400 g pulpd de dovleac (cel mai potrivit este dovleacul Hokkaido, deoarece
coaja acestuia se inmoaie in timpul fierberii si nu necesitd descojire)

250-300 ml lapte de cocos

250-500 ml supd concentratd de legume
sucul de la 2 de portocald

pufin vin alb sec

1 lingurita de zahar

sare, piper

Preparare

1) Ceapa si usturoiul se curdtd si se marunfesc cu tocdtorul. Descojiti ghimbirul

2

3

RO

si taiafi-l in cubulefe mici. Mai intdi califi ceapa si ghimbirul in ulei fierbinte.
Dupd 2 minute addugati si usturoiul si cglifi-.

Spdlati dovleacul temeinic cu apd caldd si cu o perie pentru legume si taiati
in cubulete de 2-3 cm. (dacd folositi alt tip de dovleac in locul dovleacului
Hokkaido, acesta va trebui descojit). Addugati cubulefele de dovleac la
ceapd si ghimbir si c&lifi-le. Turnati jumatate din cantitatea de lapte de cocos
si fot atdt din supa concentratd de legume, astfel incét dovleacul sa fie
acoperit. Fierbeti astfel cca 20-25 de minute cu capacul pus. Mixati totul cu
mixerul vertical @ pénd la omogenizare. Addugati lapte de cocos pand
cand obtfineti o consisten{d corespunzétoare, cremoasd a supei.

Asezonatfi supa cu suc de portocale, vin alb, zahdr, sare si piper, pand cénd
obtinefi o sup& cu note picante si dulci, cu un gust echilibrat sarat-acrisor.
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Pasta dulce de fructe
Ingrediente
B 250 g c&psune sau alte fructe
B 125 g zahdr gelifiant 2:1
W 1 strop de suc de lamaie

B 1 varf de cutit de miez de vanilie

Preparare

1) Spalati si curdtati c&psunele, indepartdnd codita verde. Lasati surplusul de
apd sd se scurgd intr-o strecurdtoare, pentru ca pasta sd nu devind prea
lichidg. T&iati cdpsunele mai mari in bucdti.

2) Cantariti 250 g de cdpsune si addugati-le intr-un recipient adecvat pentru
amestecare.

3) Addugati peste ele un strop de suc de lamaie.
4) Dupa preferinte, razuiti si adgugati si miezul unei p&stdi de vanilie.

5) Ad&ugati zaharul gelifiant si mixati temeinic cu mixerul verfical @ timp de
45-60 de secunde. In cazul in care rdman bucdti mai mari de fruct, l&sati

compozitia s& se odihneascd timp de 2 minute, dupd care pasati din nou cca
60 de secunde.

6) Fierbefi compozitia la temperatur& medie, apoi fierbeti timp de 2-3 minute la
foc mic, amestecénd continuu.

7) Serviti imediat sau turnafi pasta de fructe intr-un recipient cu capac.

Crema de ciocolata

Pentru 4 persoane

Ingrediente

B 350 g frisca

B 200 g ciocolatd amdruie (confinut de cacao > 60 %)
B ' p&staie de vanilie (miez)

Preparare

1) Fierbefi sménténa pentru friscd, rupefi ciocolata in bucdfi si topiti-o in
sméanténd la foc mic. Razuiti si ad&ugati miezul de la o jumdtate de
p&staie de vanilie si amestecati.

2) L&safi s& se r&ceascd in frigider si s& se intdreascd.

3) Inainte de servire se va bate cu telul @, pdnd devine cremoasa.

Sugestie: putefi adduga fructe proaspete.

SSMS 600 E6 RO 55



SILVERCREST'

Maioneza

Ingrediente

B 200 ml ulei vegetal neutru, de exemplu, ulei de rapitd

W 1 galbenus

B 5 g ofet slab sau suc de l&méie
M Sare si piper dup& gust
Preparare

1) Punefi galbenusul si sucul de ldmaie in vasul pentru amestecat, finefi
telul @ vertical in vas si apdsati comutatorul Turbo @.

2) Addugati incet uleiul (in decurs de cca 1 minut) intr-un flux uniform
subtire, astfel incét uleiul s& se lege cu celelalte ingrediente.

3) Ulterior asezonati cu sare si piper dupd gust.
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BbveepeHune
lMo3npassBame BM 30 MOKYMKATA HA BALUMS HOB ypen.
M3bpanu cre BUCOKOKAUECTBEH NPOAYKT. PLKOBOACTBOTO 30 NoTpebuTens e
Hepa3nenHa YacT oT To3W NPoayKT. TO ChAbPXA BAXKHM YKA3QHMS OTHOCHO
6esonacHocTtTa, ynotpebara 1 npeaasaxeTo 3a otnagbum. [peau na
M3NON3BATE NPOAYKTA, Ce 3AMO3HAMTE C BCUUKM YKA3QHUS 30 obCnyXBaHe 1
6e3onacHoct. M3nonssarite npoaykTa eAMHCTBEHO COPEn OMMCAHUETO M 3a
ykasaHuTe obnactu Ha npunoxetme. [penasarite npoaykTa Ha TpeTH nuua
30edHo C ugnara ﬂOKyMeHTOHMﬂ.

Ynotpeba no npeAHA3HAYeHue

KoMnnekrsT nacatop crysu ennHCTBEHO 30 NpepaboTBaHe HA XPAHMTENHM
NPOLYKTH B MANKM KONMYECTBA. ToM € NPefHAa3HaYeH CaMO 30 NWYHA ynoTpeba
B omakuHcTeoto. KoMnnekTsT nacartop He e npeas1aeH 3a npodecroHanHa
ynotpeba.

/A NPEAYNPE>XXQEHMUE!

OnacHocT B pe3ynTar Ha HeuenecbobpasHa ynotpeba!

Ynotpeba Ha ypena He no npefHasHaueHue 1/unu pyr BUA M3MNOM3BaHe
MOraT aa NpPeacTasnsBaT ONACHOCT.

> M3nonseaiite ypena eaMHCTBEHO MO NPENHA3HAYEHHE.

> CnasBaiite HAYMHWTE HA NPOLEAMPAHE, ONUCAHM B TOBA PLKOBOACTBO 30
notpeburens.

YKA3AHUE

> [lpeTeHuMM OT BCAKAKBE BMA 30 LLETH, MPOMU3TUYALLM OT HEOTIOBAPSLLA
HO NPENHA3HAYEHNMETO YNnoTpe6a, HENPABMIHM PEMOHTH, U3BbPLIEHM
6e3 paspeLIeHme U3MEHEHNS MK M3NON3BAHE HA HEONOBPEHU Pe3epPBHU
4aCTM ca M3KIIOYEHU. PrcKbT ce noema eamHcTBEHO OT noTpeburens.
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OkomnneKToBKa HaO AOCTABKATA
CTaHOOPTHATA OKOMMIEKTOBKA HO AOCTABKATA BKMIOYBA CNIEAHMTE KOMMOHEHTH:
® nacartop
® MepuTeneH cba C KOMBUHUPAH KANAK-CTOMKA
® ten 3a pasbusare
® Yomwp (HoX M kyna ¢ kanak)
® pPLKOBOACTBO 3 NoTpebutens

1) M3sanete BCUUKM 4ACTM HA yPEAA M PbKOBOLACTBOTO 30 NOTpebuTens ot
KyTMSTA.

2) OrctpaHeTe BCUUKM ONAKOBBYHKM MATEPHANA.

3) Toumcrete BCMUKM 4ACTM HA Ypeaa ChIACHO OMMCAHMETO B MABA
,Mouncreane”.

YKA3AHUE

> [lpoBepeTe NOCTABKATA 30 KOMMNEKTHOCT M BUAMMM MOBPEAM.

> [lpu HembAHAO AOCTABKA MM NOBPEAM MOPAAM NOLIA ONAKOBKA MM LLETH,
NOsy4YeHN NPM TPAHCIOPTUPAHETO, Ce OBbPHETE KbM CepBM3a (BX. rmasa

Cepsus).

I'IpenaBaHe HA ONAKOBKATA 3a oTnaabum

OnakoskaTa Npeanasea ypeaa ot NoBPeam npu TPAHCNOPTUPAHETO.
OnakobuHMTE MATEPUANM ca NOABPAHM OT MENHA TOYKA HA EKONOTMYHATA
CBBMECTMMOCT M YTUAM3ALMATA M 30TOBA MOTAT AA CE PELMKIMPAT.

@ BpblyaHeTo Ha OnakoBKATA B CMCTEMATA 30 LMPKYAALMS HO MATepUanmte
CnecTsBa CypoBMHM M HOMANSBA KOMKMUECTBOTO oTnaabum. Mpenarite HeHyxHITe
% BV BEUE ONAKOBBYHM MATEPMANM 30 OTNAABLM CBINACHO ENCTBALUMTE MECTHM
pasnopenbu.

Mpenaiite oNakoBKATA 30 OTNANBUM B COTBETCTBME C EKOMOTUUHUTE MIUCKBAHMS.
Bsemete non BHMMAHME 0BO3HAUEHMETO BBPXY PA3AMUHMTE ONAKOBBUYHM
MaTepranu 1 Npu HeobxoaMMOocT rm cvbuparite pasaento. OnakosbuHMTE
matepuanu ca obo3HaueHn cbe chkpawenus (a) u undpu (6) cbe cneaqoto
sHavenwme: 1 - 7: nnactmacw, 20 - 22: xaptms u kaptoH, 80 - 98: koMnosuTHu
MaTepuanu.

YKA3AHUE

> [lo Bb3MOXHOCT 3anasete OPUTMHANHATA OMAKOBKA 30 BPpeMeTo Ha
rapaHLUMOHHMS CPOK, 3d Aa MOXeTe Nd OonakoeaATte NpPABMIIHO ypena, ako
Ce HANoXM Oa ce Bb3nonsBare Or rapaHumaTa.
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Onucanue Ha ypena/MpuHaane>xxHocTn

@urypa A (Macarop):

Perynatop Ha ckopoctta

Mpeskniousaten e (HopmanHa ckopocrt)
Mpeskniousaren Turbo (sucoka ckopocrt)

Brok Ha asuratens

000 ©

Macarop

®urypa b (Honsp):

O Kanak Ha kynaTa

© Hox
0O Kyna
O Kanak

®urypa B (Ten 3a pasbusane):

@ Oupxau Ha Tenta 30 pasbueate
® Tensa pasbusane

Qurypa I (MpuHaanexHocr):

@® Mepurenen cba (c koMbuHMpaH kanak-crorika @)

TexHUUeckn AoAHHN

60

220 - 240V ~ (npomeHnue ToK),
Mpesxoso Hanpexehme

50 - 60 Hz
HomuHanHa MolHoct 600 W
Knac Ha 3awmra 11/[5] (neostHa m3onaums)

Beuukm BNIM3ALUM B KOHTAKT C XPAHUTENHU

IF npoaykKTH 4actm Ha TO3M ypen ca
OT MaTepuarn, paspeLleH 3a KOHTAKT C

XPOHUTENHW MPOAYKTH.
Mepurener cxn @
Bmectmoct 930ml

Ckana 3a otMepBaHe
(MynTudyHKUMOHANEH yonbp)

700 ml

Make. konuuectso 3a obpabotka 300 ml
Kyna @
Bmectnmoct 1000 ml

XPAHUTENHM MPORYKTH RO b
Make. konuuecteo 3a obpabotka  MAPKMPOBKATA 30 500 ml &
(MynTUdyHKUMOHANEH Yombp) TEYHOCTU A0 MAPKMPOBKATA Q

3a 300 ml
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Mpenopbusame cnenHute BpeMeHa Ha pabora:

Cnen 1 munyta pabora octasete nacatopa @ na ce oxnaau 3a okono

2 MuHyTU.

Cren 1 munyTa paborta ocraseTe YOMbPA AA CE OXNAOM 30 OKONO 2 MUHYTH.
Cnen 3 munyta paborta octasete Tenta 3a pasbusare @ na ce oxnanm 3a
okono 10 MuHyH.

Mpu npeBuLIaBAHE HA Te3n BpemMeHa HA paBoTa ca BbIMOXKHM NOBPEaM

no ypena nopaaum nperpssaxe!

YkazaHus 3a 6e3onacHocT

OMACHOCT OT TOKOB Y1AP

>

Bkniousarite ypena camo KbM MHCTANMPAH CNOpen MHC-
TPYKUMMTE KOHTOKT C HaMpexeHme Ha Mpexara 220 -

240V ~, 50 - 60 Hz.

MNpu HenpaBUNHO GYHKUMOHUPAHE U Npenm NOYNCTBAHE
HO Ypena M3KMOUYBAMTE Lencenda oT KOHTAKTA.

He m3nararte ypena Ha BNara v He ro M3NOn3BaMmTe HA
OTKpMTO.

B cnyuatt ye B kopnyca Ha ypena nonagHe TeYHOCT,
He3060BHO M3OBLPNAMTE MPEXOBMUS LENCEN HA YPEaad OT
KOHTOKTA M AAMTE YPead 30 PEMOHT OT KBANMMPULMPAHHM
CMEeLUUanmncTy.

Bunaru mskniousarite Mpexosus kaben, kato usabpnare
wencena or KoHTakra. He abpnakre camus kaben.

He oresatite u He nputuckarte mpexosms kaben.
[Npokapa¥Te ro Taka, Ye HMUKOM AA HE MOXKE Ad FO HACTBMM
MNM 0a ce CMbHE B Hero.

MoBpeneHn MPeXXoBM LLENCENM MK MPEXOBK Kabenm
Tp96Ba HE306ABHO OO CE CMEHST OT OTOPMIMPAHM
CNeuManmcTu, CepBM3 UK NMLe C NOAXOAALLd
KBANUdMUKALMS, 30 A ce U3BErHaT OnacHOCTU.
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OMACHOCT OT TOKOB YAAP

» To3n ypen MOXe AQ Ce M3MON3BA OT NMLA C OFPAHMYEHM
GU3MYECKM, CETUBHM MM YMCTBEHM B3MOXHOCTH Mnu 6e3
OMUT M/MNK 3HAHUS, AKO €A NOA HABNKAEHUE UK €A UHC-
TPYKTMPAHM MO oTHOWeEHWe Ha BesonacHara ynotpeba Ha
ypena 1 ca pasbpanu onacHoCTUTE, NPOM3TUYALLM OT
pabortara ¢ Hero.

>~ YPpembT 1 HEroBMAT 30XpaHBaLy kaben Tpa6Ba Aa ce AbPXAT
naneve ot geua.

» He 1pa6ea na oteapsre kopnyca Ha 6noka Ha gsurarens
Ha nacatopa. B npotuseH cnyuan 6esonacHocta He €
FAPAHTMPAHA M FAPAHLMSTA OTNAAQ.

@ B HuKkakbB cnyyar He notangite 6Gnoka Ha ABMraTens Ha

nacaTopa B TEYHOCT M HE AOMYCKAMTE MPOHMKBAHE HA
TEYHOCTM B KOpMyca Ha 6noka Ha ABuraTens.

A NPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT
HAPAHSABAHE!

> [Npean cMaHa HO NPUHALNEXHOCTM UK NPUCTABKM, KOUTO
ce OBMXAT Mo Bpeme Ha paborta, ypenst psbea aa ce
M3KNIOYM C MPEBKNIOYBATENS M OT MPEeXara.

» He usnonssaiirte ypena 3a apyrm Lenm, OCBEH 30 ONUCAHMTE
B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO. [1pm HenpasuHa ynotpeba Ha
ypena ChlLecTByBA ONACHOCT OT HapaHsBaHe!

> [No nprHUMN U3KNIOUBAKTE YPEna OT eNeKTpMYecKaTa
MpeXxa,...
— ...koraTo ocrasste ypena 6e3 HabnogeHme,
— ...KOraTo noumcTeaTe ypeada,
— ...korato crnobssare unu pasrmobsasare ypena.
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A NPEAYNPEXXOEHUE! ONMACHOCT OT
HAPAHSABAHE!

» Korarto usnonssare ypena 3a noprpaHe HA ropeLum
XPOAHUTENHWU NPOQYKTU B TEHAXKEPA, CBANETE TEHAXEPATA OT
KOTNOHA M BHUMABAMTe TeuHocTTa Aa He spu. Octasete
ropeLmre XpaHUTENHW NPOAYKTM NEKO AA Ce OXNAasT, 3a
na usberHere NONAPBAHMS.

» Tosu ypen He Tps6Ba na ce M3nonssa ot Aeua.
» He nonyckarite neua na mrpast ¢ ypena.

> YpembT 1 HEroBUAT 30XpaHBaLy kaben Tpa6Ba na ce AbpXaAT
faneye ot geua.

» Hoxwt e msknountenHo octsp! Bunaru 6opasete
NPennasnmBo C Hero.

» [Mpu BopaseHe C UIKIIOUYMTENHO OCTPMS HOX ChLIECTBYBA
OMACHOCT OT HOPAHSBAHE.

> [Tounctearte ypena MHoro BHMMaTenHo. Hoxwbr e
M3KIMIOUYMTENHO OCTBP!

> BuHaru 6boete BHUMATENHM NPU M3Npa3BaHe HA KynaTal
HoxbT e uskntountenHo ocrsp!

> BuHarm mskniousakTe ypena ot mpexara, Korato ToM He e
noa Habnionexue U Npeau crnobssaxe, pasrnobssaHe mMnu
MOYNUCTBAHE.

BHUMAHMUE! MATEPUAJIHW LLETU!

» Korato nacatopst He ce M3non3sa, He ro ocTassiTe B
ropeLia TeHOXepa BbPXY KOTMNOHA.
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Ynotpeba

YKA3AHUE

> C mepurtentus csa (B MoxeTte oa otmepeare TeuHoctn ao 700 ml.
Cuneaiite makcumym 300 ml teuHoct 30 06paborka, B npoTHBeH cnyyai
T8 MOXe [a u3Tede oT Meputentus cba (B.

> Ako xenaete na CbXpaHgasare Te‘-IHOCTM/XpQHMTeJ'IHM npoaykt1 B
MEpUTENHNSA CbA @, MOXeTe Oa CBANIMTE CTOMKATA @ HO MepUTENHUS CbA
@ M 0a 9 M3non3eaTe KATo Kanak. Buumasarire N4 € 3aTBOPEH CbLO ynesar
30 U3MTIMBAHE HO MepPUTENHUS CbA @

C nacaropa @ moxeTe na npuroteste

% aMnose, cocose, Cynu 1 Hebeluka
@ XPAHA MNK AA NIOpUPaATe MeKM
~
nnopnose. [penopbvusame na msnonssare

nacaropa @ makc. 1 MunyTa
HeMpPeKLCHATO M Crief ToBA Ad o
OCTaBMTE AA Ce OXNAMM.

BHUMAHMUE! MATEPUATIHWU LLIETU!

> He m3nonseaiite nacaropa @ 3a 06pabotka Ha TELPAK XPAHMTENHM NPORYK-
. ToBa BOAM [0 HEMOMPABMMM NOBPEnU Ha ypenal

C renta 3a pasbueare @ moxere na

NpUroTBMTE MakoHesa, na pasbuere

cMeTaHa 1 Gentbum unu aa pasbspkare
necept. [penopbusame na usnonssare
Tenta 3a pasbusare @ makc. 3 MuHyT™H

HeNpPeK»CHATO M Cned ToBa Aa 4
OCTaBMTE OA Ce oxXnagu.

C yombpa, cherosw ce ot Hoxa @,
kynara @ u kanaka Ha kynata @,

MoxeTe Aa KbnLaTe NOANPABKM MU Ad
pasnpobsBare Cblo M NO-TBLPAM

XpaHutenHm nponyktn. [penoptusame

na msnonssare 4Yonbpa MAkC. 1 MUHYTA
HEeNnpeKs»CHATO M cnen ToBa Aa ro
OCTaBUTE Od Ce oxnanu.
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CrnobssaHe
/A NPEQYNPEXKAEHUE! OMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Bknrouete wencena B KOHTAKT eaea cnen crnobssaHeTo.

YKA3AHUE

> ﬂpenm MBbPBOTO MYCKAHE B €KCnnoartaums noYmncreTe BCUMYKM H4acTtm
CbIMACHO OMMUCAHMETO B Masa ,,rlO‘-IMCTBCIHe".

Crno6sBaHe Ha nacaropa

/\ NPEAYNPEXXAEHME! ONMACHOCT OT HAPAHSBAHE!
> HoxbT e m3kntountento octsp! Bunar 6opasete npeanasnueo c Hero.
B Mocrasere nacaropa @ Ha 6noka Ha msuratens @ Taka, ye crpenkara W

Od COYM KbM CUMBONA G 3C|B'preTe nacaropa 6 TAKa, 4Ye crpenkara v

Ha 6noka Ha asurarens 0 Ad COYM KbM C1MMBONA a

Crno6ssaHe Ha TenTa 3a pasbueaHe

B [Mocrasete ¢ HaTuck Tenta 3a pasbusare @ B avpxaua Ha Tenta 30
pasbueare (B, Taka ye na ce UKcMpPA HEMOABMXKHO.

B [ocrasete crnobeHnara Ten 3a pazbusare @ Ha 6noka Ha peuratens @
Taka, ye crpenkara W A CouM KbM CUMBONG a 3asbprere 6noka Ha

asurarens 0 TaKa, 4e cTpenkara v Od CO4YM KbM CUMBONA a
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Crno6siBaHe Ha yonbpa

/\ NPEAYNPE)XKQEHME! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

>

HoxxbT e uskntountento octsp! BuHar Gopasete npeanasnueo ¢ Hero.

B Tocraserte kynata @ Bbpxy PaBHA M CyXa MOBBPXHOCT.

B Mocrasete BHuMaTenHo Hoxa @ Ha avpxaua s kynata @. Mpu Toea

3aBBPTETE NNEKO HOXA o, TAKA 4e Oa ce nnb3He B AbpXKaya.

YKA3AHUE

>

Hoxwbt o HEe CTOM HAMBIIHO HEMOABMXHO HA AbPXXAYa. Tosa e HOPMAnHo.
Hoxwbt o CTOM HAMBIIHO HEMOABMXHO €ABA KOraTto ce NoCTaBM KAMAKBLT

Ha kynata @.

Cunete xpaHuTenHute npoaykT 3a pasapobssate B kynata @.

YKA3AHUE

> [MwnHete kynata @ 3a 06paboTka HA XPAHUTENHM NPORYKTHM CAMO RO

mapkupoekara 500 ml @ "%, a 30 06paboTKa HA TEYHOCTM - CAMO

no mapkuposkara 300 ml @

Mocrasete kanaka Ha kynata @ evpxy kynata @. Mpum ToBa BHUMaBaliTe
HoxT @ na ce 3axeaHe npasuiHo B kanaka Ha kynata @.

Mocrasete 6noka Ha asuratens @ B avpxaya Ha kanaka Ha kynata @.
MMpu ToBO BHMMABGKMTE NBATA HOMMPALLM CE EAMH CPeLy APYT brUKCHMpaLLM
wmdTa Ha BNOKA HA OBMrATENs Ad CE MTb3HAT B NPENBMAEHMTE 30 TIX HAr-
paBnsBawM B Abpaua. B npotmsen cnyuait 6nokst Ha asuratens @ He
MO>e A Ce CbeOMHM C AbPXaya Ha kanaka Ha kynata @.

YKA3AHUE

> AKo XenaeTe [ CbXPAHSBATE XPAHMTENHU NPORyKTH B Kynata @), Moxerte

66 BG

na msnonseate kanaka @. 3a uenta npu HEOBXOAMMOCT MBPBO CBANETE
kanaka Ha kynata @ v 6noka Ha neuratens @ u MsBanete BHUMATENHO

Hoxa @.
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Pabora c ypena
/\ NPEAYNPE>XXAEHME! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> XpaHuTenHute npoaykt1 He Tpsbsa na ca tebpae ropem! Mpbekute ot
06paboTBaAHMTE NPOLYKTH MOTAT O MPUYMHST NONAPBAHE.
A\ NPEQYNPEXXKAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> HoxbT e m3kntoumntento octsp! Bunar 6opasete npeanasnueo c Hero.

Pa6ota c nacaropa u tenta 3a pasbusaHe

YKA3AHUE

> [TenHete meputentms cba (B 30 0bpaboTka Ha TeYHOCTH/XpaHKTENHM
npopykt camo ao makcumym 300 ml.

Cnen kato cre crnobunm ypena cnopen U3MCKBAHMATA:

1) BknioueTe wencena B KOHTAKT.

2) OpwxTe HaTMCHAT NpeskatoYBaTens e @, 30 na npepabotute
XPAHWUTENHMTE NPOAYKTM C HOPMANHA ckopocT. Brprete perynatopa Ha
ckopoctra @

B nocoka ,Max”, 30 aa ysenmuure ckopoctra. Buprete perynatopa Ha
ckopoctra @ 8 nocoka ,Min”, 30 na Hamanure ckopocrra.

W

IpwxTe HatncHar npeskntousatens Turbo @, 3a na npepaborture
XpaHWUTENHWTE NPOAYKTH C BicoKa ckopoct. Cnen HaTMCKaHe Ha
npeekntousatens Turbo @ seaHara pasnonarate ¢ MAKCMMANHATA CKOPOCT
Ha obpaborka.

2

Korarto npukntoumte npepabotkara Ha XpaHUTENHUTE MPORYKTH, NPOCTO

OTMYCHETE HATUCHATMA NPEeBKoYBATEN e Q/0.

YKA3AHUE

> Axo xenaete na pabuere cmeTtaHa ¢ Tenta 3a pasbusare @, apvxre
CbOA MOA HAKIMOH Mo BpeMe Ha pasbueareto. B takbe cnyuar cmetanara
ce BTBBbPASBA NO-6bP30. BHMMABAKTE cMeTaHATa na He NPBCKA MO BpeMe
Ha pazbuesareTto. M3nonssarite npeskniousatens Turbo @.

YKA3AHUE

B cnyuart ye no Bpeme Ha pabora ce nossst
HEOBMUAMHM LWYMOBE, KATO HAMP. CKbPLIAHE MK
Ap.N., CUMeTe Manko HeYTPANHO ONMO 3a TOTBEHE Ha
30ABMXBALLMS BN Ha nacatopa @.
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Pa6ota c vonbpa

YKA3AHUE

> [vnrete kynata @ 30 06paboTka HA XPAHMTENHM MPORYKTM CAMO 8O
mapkuposkara 500 ml , 0 30 06pabOTKA HA TEYHOCTM - CAMO [0

mapkuposkara 300 ml
Cnen karo cre crmnobunu yonspa:

1) Bkniouete wencena B KOHTAKT.

2) MNocragsete kynata @ evpxy pasHa 1 cyxa nosspxHoct. Kynata @ uma
CUIUKOHOBM KpaueTa, bnaronaperue Ha kouTo kynata @ He ce nnbara

JIeCHO.

3) Opwxre HaTMCHAT NpeskouBaTENs e @, 30 na npepaboture
XPAHUTENHMTE MPOAYKTM C HOPMATHA cKopocT. Brprete perynaropa Ha
ckopoctra @ 8 nocoka ,Max”, 30 na yeenuuute ckopocrta. Brprete
perynaropa Ha ckopoctra @ & nocoka ,Min”, 30 aa HamanwuTe ckopoctTa.

YKA3AHUE

> [pwxte kynata @ v noctasenmns kanak Ha kynara @ crabunto ¢ enHara
pbKa, NOKATO € APYraTa pbka HATMCKATE NPEBKOYBATENS e /0.

> He csanstite 6noka Ha aeuratens @ ot kanaka Ha kynata @, aokaro

HATUCKATE MPEeBKMOYBaTENs e 0/0.

4) Koraro npukntounte npepabotkara Ha XPAHMTENHWUTE NPORYKTH, NPOCTO
OTNyCHETe HATUCHATMA MPEBKIOYBATEN e 0/0.

5) Ceanerte 6noka Ha asuratens @ ot kanaka Ha kynata @.
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Mpumepm 3a kbNLaHe 1 pasapobIBaHe HA PA3IMYHK XPAHUTENHK NPOBYKTU C

yonsvpa:
Mponyktn

Jlyk
Marga+os
YecwH

Mopkosu

Jewnmum/
banemu

Opexu

Mapmesan

Mouucreane

Makc.
KONMnMuecTeo

200 g
30g

20 ckunmaku
200 g
200 g
200 g

250 g

Bpeme 3a o6paboTka

okono 20 s
okono 20 s
okono 20 s
okono 15's
okono 30 s
okosno 25 s

okono 30 s

Ckopoct

Min - eee
Turbo
Min - Max
Min - Max
Turbo

Turbo

NMPEAYNPE>KOEHUE! ONMACHOCT OT TOKOB Y1 AP!

> I'Ipenw Ad NOYMUCTUTE KOMMNEKTA NACATOP, BUHATU mmpnsoﬁﬁe uiencena

OT KOHTAKTA.

I-Ipl/i NOYUCTBAHETO B HUKAKDBB cnchu?i He notanamte 61'|OKG HQa

asurarens o BbB BOAA M HE 1o ApbXTE NoAd Tevdlla sona.

/A NPEAYNPE>XXQEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> [pu 6opaseHe ¢ usknioumTenHO ocTpus Hox @ chlyectsysa onacHocT ot
HapatseaHe. Cnen ynotpeba u nouncteate crnobete oTHOBO YOMbPA, 30
00 He ce HapaHwuTe Ha oTkpuTha Hox @. OpwxTe Hoxa @ Ha HenocTbnHO
30 Aeua MmscTo.

YKA3AHUE

@ Mepurennust cva B ¢ koMbuHMpaH kanak-ctokika @), Tenta 3a

pasbueare @, kynata @ c kanaka @ v HoxbT @ ca ropHy 3a
MMEHE B CbAOMMSMHA MALLIMHA.

BHUMAHMUE! MATEPUATIHWU LLIETU!

> He m3nonssaitte arpecmBHm, XMMHMYECKM MM ABPA3MBHM NpenapaT 3a

noumcreare! Te morar 0a nospensr HenonpasMMo I'IOB'prHOCTTG!
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1) Mskniouete wencena oT KOHTAKTA.

2) Mouncrete 6noka Ha auratens @ v pbpxaua Ha Tenta 3a pasbusare O ¢
BNOXHQ KbPNa. YBepeTe ce, ye B oTBopwuTe Ha Hnoka Ha asuratens @ He
NPOHMKBA BOAA. [1pKM YNopuTH 3aMbPCIBAHMS M3MON3BAMTE MEK MUELL,
Npenapar Bbpxy KbpNara. MsGbpluete octatbumre OT MUELLMS NPENAPAT C
BNA>KHA KbPMA.

3

Mammitte watenHo nacatopa @, kanaka Ha kynata @, kynata @ c
kanaka @, Tenta 3a pasbueare @, mepurentms cva B c KoMEUHMPAHUS
kanak-ctolika @ v Hoxa @ c pasteop 3a Muere. Cnen ToBa oTcTpaHeTe
OCTATBLMTE OT MMELLMS NPENAPAT C YMCTA BOAA.

4

Moncywete nobpe BCHUKM YACTM C KbPMA 30 MOACYLWABAHE M MPEM
MOBTOPHA yNoTpeba ce yBepeTe, Y€ ypPensT € HAMBIHO CyX.

NMpenaesaHe Ha ypena 3a oTnaabuu

B HUKAKbBB CNyuail He U3XBbPAAINTE ypena ¢ 06UKHOBEHUTE
6utosu otnapbum. Tosu NPOAYKT NOANEXXM HA eBponenckara
nvpektuea 2012/19/EU.

lNpenaitte ypena 3a otnagbum Ypes NULEH3MPAHA GMPMA 30 yNpaBneHue Ha
otnagbunM mMnm O6L|.IMHCKGTG Cﬂy)K6(] 3a ynpaneHme HQ oTnagbumTe. C|'|03BOIZTe
AencTsawmTe B MOMEHTa pasnopenbu. B cnyuait Ha cbMHeHue ce obbpHete
KbM MECTHMS ﬂyHKT 3a c1>614p0He HO oTnagbuu.

D MHdpopmaLms OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 MPENABAHE 30 OTNAAbLM HA
%ﬂ M3Nesnms ot ynotpeba NPomyKT MOXeTe [a NOMyuMTE OT BALIATA OBLMHCKA MK
rpamcka ynpaea.
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Ffapanuuns
YBAXXAEMM KNUEHTH,

30 TO31 ypen nony4asare 3 roaMHM rapaHLMs oT AATaTa Ha nokynkara. B cnyyart
HO HECBOTBETCTBME HA MNPOMYKTA C AOTOBOPA 3a npoaax6a Bue mMmare sakoHHo
npaeo 04 npenssuTe peknamaums npen npoadsavyd Ha NpPOAyKTa NpPM yCnosmata
u B cpokosete, onpenenetu B un.112-115% or 3akoHa 3a 3awwmrta Ha notpebu-
tenute. Bawwurte npasa, npomstiuaim ot nocoueHute pasnopenbu, He ce orpa-
HMUYABAT OT HALIATA NO-AOMY NPEACTABEHA ThPTOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUMCMMO
OT Heq NPOAAaBAYBT HA NMPOAYKTA OTrOBAPSA 3 NMMNCATA HA CbOTBETCTBME HA NO-
Tpeburenckara cToka ¢ AOTOBOPA 30 NPOAMKGA CHIMACHO 3AKOHA 30 3aWMTA
Ha notpebutenure.

FlapaHumMoHHM ycnoeus

[apaHUMOHHMST CpOK 3aMoYBa [a Teye OT AaTaTa Ha nokynkara. [asere nobpe
opwrmHantata kacosa 6enexka. Tosm HOKyMeHT e HeobXxoamMm KaTo gokasarten-
CTBO 30 I'IOKynKGTG. AKO B pGMKMTe HQ TpM roomHKM OT OaTaTta Ha 30Ky|'|yBGHe HQ
TO3M NPOAYKT Ce NOsBM fedekT HO MATEePUana UK NPOU3BOACTBEH fedekT,
NPOAyKTHT We H6bae 6e3nnaTtHo PEMOHTUPAH UM 3aMeHeH - Mo Haw mu3bop.
[apaHuMATG NPeanonara B PAMKMTE HA TPMIOAMLHMS FAPAHLMOHEH CPOK AA Ce
npeacrassT AeeKTHUST ypen 1 kacosata Genexka (kacosust 6oH) 1 nMcMeHo
na ce 0b6SCHM B KOKBO Ce CbCTOM AedEKTLT M KOTa € Bb3HMKHAN. Ako AedekTsT e
MOKPMT OT HAWATA rapaHums, Bue we nonyuure o6patHo peMOHTUPAHMS ik
HoB npoaykT. C peMOHTA MM CMAHATA HA MPORYKTA HE 3aMOYBA A4 TeYe HOB
FAPAHLMOHEH CPOK.

FapaHLUMOHEH CPOK U 3aKOHOBU NpeTeHunm nNpu aedekTn

erCIHLI.MOHHGTG ycnyra He yabnXKasa rapaHUMOHHMS CPOK. Tosa Baxu CbUo M
30 CMEHEeHUTE U PEMOHTUPAHKM HYACTH. 3a €BEHTYANHO HANMUYHUTE NOBPEON U
]:leq)eKTM oule npu noKynkara Tpﬂ6BO na ce C'bO6LI.IM BeOHaAra cnen pasonakosa-
HEeTOo. EBeHTyOJ‘IHMTe PEMOHTH Cnen MU3TMYaHe HA TapPaHUMOHHMA CPOK Cca cpeLly
3annawaHe.

O6XxBAT HA rapaHUMATA

YpensT e NnpousBeneH rPUXXNMBO CNOPeN CTPOTUTE M3UCKBAHMS 30 KAYECTBO M
[OBPOCHBECTHO U3MMTAH NPear NOCTABKA. [ QPAHLMATA BAXM 30 AEPEKTH HA
marepuana unu npsomssoncreexn nedektn. fapanumsta He obxsaa Yacture
HA NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMAIHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MOraT
na 6baT PAsMexXAaHH KaTto 6bP30 MIHOCBALLM Ce YacTH (Hanpumep GUNTPH Unu
NPUCTABKM) MK NOBPEOMTE HA YyNNMBK YACTH (HANPUMEP NpekbeBauM, Hatepum
MM TAKMBA MPOM3BENEHM OT CTbKI0). [apaHLMITa 0TNana, ako ypenbT e noBpeaeH
nopaau HENPABUIHO U3MNOM3BAHE MNM B PE3YNTAT HO HEOCBLLECTBIBAHE HA TeX-
HMYecKa NopapbXKa. 3a npasuaHara ynotpeba Ha npoaykra Tpsésa TouHo aa
Ce CNA3BAT BCMUKM YKA3AHMS B YITBTBAHETO 30 0BCNYXBAHE.
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[MpenHasHaueHMe 1 neMCTBIS, KOUTO He Ce MPenoPBYBAT OT YMBLTBAHETO 30
€KCNNoaTaums MK 3a KOUTO TO NPeaynpPexAaBa, TPI6BA 3AABIKMUTENHO Ad ce
usbsrear. [poayKTbT e NPeaHAsHAYEH CAMO 30 YACTHA, O He 30 CTOMAHCKA Yno-
1peba. MNpw 3noynotpeba 1 HenpaeBMHO TpeTMpaHe, ynotpeba Ha cuna u Npu
MHTEPBEHLMM, KOMUTO HE CA M3BBPLUEHM OT KNTOHA HA HALLIMS OTOPM3MPAH Cep-
BM3, TAPAHLMATA OTNAAC.

Mpouenypa Npu rapaHLUMOHEH criyuadn

3a na ce rapaHTpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwus cnyuai, cneasaiite cneaxure
YKO3aHMS:

B 30 BCHYKM 3aNMTBAHMS NOLATOTBETE KACOBATA BENEXKA M MAEHTUOUKALMOHHMS
Homep (IAN 378195_2110) kato aokasarencteo 3a nokynkara.

B Bsemete aptukynHus Homep oT pabpuurara Tabenka.

B [Mpu Bb3HMKBAHE HO GYHKLMOHANHM MK APYTM AedeKTM MbPBO Ce CBbpKEeTe
no TeneoHa 1nK Ypes MMeMn ¢ nonynocouyenms cepauseH otnen. Cnen Tosa
e nonyuute NOMLAHUTENHA MHOPMALMS 3a YpexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cnen CbInacyeaHe C HALMA CepBM3 MOXKeTe Aa mnparnte D.eq)eKTHVIﬂ npoaykr
Ha nocoueHus Bu afnpec Ha cepeusa 6e3nnaTtHo 3a BCIC, KATo npunoxure
Kacosata benexka (KOCOBI/ISI 6OH) M NOCOYMTE B KOKBO C€ CbCTOMU D,eq)eKT'bT
1 KOTQ € Bb3HWKHaN. 3a aa ce u3berHar I'IpO6J'IeMVI C NPMEMAHETO M OONBII-
HUTENHM pa3Xonn, 3aAbKUTENHO M3MOM3BAMTE CAOMO anpeca, komto Bu e
NOCOYEeH. OcmrypeTe M3NPALAHETO Oa He € KATO eKcnpeceH Tosap mnu
KATO Apyr cneuusaneH tosap. l/lsnqueTe YpPena 3aenHo € BCMYKKM NprHaAn-
NEXHOCTH, NOCTABEHU MPU NOKYNKATA, 1 OCUTypEeTE NOCTATLYHO CUTYPHA
TPAHCNOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / N3BBHraApaHLUMOHHO o6cny>KBaHe

PeMOHTM M3BBH TAPAHUMATA MOXeETE A Bb3TOXUTE HA KMOHA HA HALWMS CEPBM3
cpeuly 3annawate. Tol ¢ ynosoncraue we Bu Hanpasu npensaputenta kanky-
naums. Moxem na obpaboteame camo ypeau, KOMTO Ca AOCTATBYHO ONAKOBAHM
M M3MPATEHM C NAATEHM TPAHCMIOPTHM PA3XOAM.

BHumanwme: Mznparere Bawms ypen Ha KNOHA HA HALWMS CEPBM3 MOYMCTEH M
C yKasaHue 30 nedektd. Ypeaure, M3NpaTeHm C HEMMATEHM TPAHCMOPTHM PA3XO-
OM - C HOMOXEH MNATEX, KATO EKCNPECEH UMK APYT CMELMATNEH TOBAP - He ce
npyemar.

Hue we m3BbpLMM Be3MNATHO UIXBBPISHETO HA M3NpaTeHuTe ot Bac nedpektHu
ypeau.
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CepBusHo ob6cny>xBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-meiin:kompernass@lidl.bg

[IAN 378195_2110]

BHocuten

MOJ'IS!, o6'preTe BHMMAOHKE, Ye CneasalmaT agpec He e anpec Ha cepsmsa.
I-I'prO Ce CBbpXKeTe C ropenocovYeHnsa CEPBU3EH LIEHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHNA

www,kompernoss.com

*Yn. 112.

(1) Mpu HecvoTBETCTBUE HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA € AOfOBOPA 30 Npoaaxba notpe-
6MTENITUMA NPABO AC NPEASBM PEKNAMALMS, KATO MOMCKA OT NPOAABAYA A NPUBE-
e CToKATA B ChOTBETCTBME C NOroBOpPA 3a npoaaxba. B tosu cnyuait notpeburenst
MO>e [0 M36MPa MEXMY M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA MMM 3AMSHATA M C
HOBA, OCBEH KO TOBA € HEBBIMOXHO MITM M3OPAHMST OT HEro HAYMH 30 obesieTe-
HME e HeNPONOPLMOHANEH B CPABHEHME C APYTHS.

(2) CmsTa ce, ye naneH HaumH 3a obesweTaBaHe HQ NOTPEBUTENS € HEeMPONOPLMOHT-
NleH, aKO HETOBOTO M3MON3BAHE HANATA PA3XOAM HA NPOAABAYA, KOMTO B CPABHEHME
C OPYTMS HOYMH HA OBE3ILETIBAHE CA HEPA3YMHM, KATO CE B3EMAT NPENBMA:

1. cToMHOCTTa HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA, OKO HAMALLE NUMCA HO HECHOTBETCTBUE;
2. 3HQYMMOCTTA HO HECBLOTBETCTBMETO;

3. BBIMOXHOCTTA na ce npennoXxu Ha I'IOTpe6l4TeJ'Iﬂ AOpyr HA4YMH Ha O6e3LI.I.eTﬂBGHe,
KOMTO He e CBBP3CAH CbC 3HAYUTENHM HEY.EIO6CTBO 30 Hero.

Yn. 113.
(1) Korato notpeburenckata cToka He CbOTBETCTBA HA AOrOBOPA 3a Npopaxba, npoaa-
BOUBT € AMbXeH [a 9 NPMBEAe B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 Npoaax6a.

(2) anBe)KD.OHeTO HQ I'IOTpe6MTeJ'|CKQTO CTOKA B CbOTBETCTBME C NOrOBOPA 3a I'IPOJIO)K6O
Tp9|6BCI na ce M3BbpPLWKM B PAMKMUTE HO €0MH MecCeL, CYMTAHO OT NPensaBsBaHETO HA
peknamaumata ot I'IOTpe6MTeJ'I9I.

(3) Crnen msmuaHeTo Ha cpoka no an. 2 noTpebuTensT MMA NPABO AA PA3BANM AOFOBOPA
M Ba My 6be BLICTAHOBEHA 3AMNNATEHATA CyMA MK AA MCKA HOMAMSBAHE HA LieHaTa
Ha notpebuTenckara crokacsrnacHo un. 114.
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(4) NMpueexpareTo Ha noTpebuTEnCcKATA CTOKA B COTBETCTBME C [OTOBOPA 3
nponax6a e 6e3nnarHo 3a notpebutens. Tok He OBMXM PA3XOAM 30 eKcneam-
paHe Ha NOTPEBMTENCKATA CTOKA MM 3a MATEPUANM M TPYA, CBBP3AHM C
PEMOHTA I, M He Tp96BA AA NOHACH 3HAYMTENHM HeyRobCTBA.

(5) Motpebutenst moxe Aa mcka u obesleTeHe 30 NPETbPIIEHUTE BCIEACTBME
HO HECLOTBETCTBMETO BPEMM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvoTBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKEA U
KOTaTO NOTPEBUTENST He € YNOBNETBOPEH OT PELLABAHETO HA PEKNAaMALMSTA
noun. 113,

TOM MMA NPABO HA M3GOP MEXAY €OHA OT CNeaHUTe BbIMOXHOCTM: 1. passa-
nsHe HA NOTOBOPA M BB3CTAHOBABAHE HA 3QMNATEHATA OT HEFO CYMa; 2. HAMA-
nsBaHe Ha LeHara.

(2) rlOTpe6l4TeJ'I$|T HEe MOXe Na npeteHaupa 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3annarteHara
CyMa nnu 3a HaMangeaHe LeHaTa HA CTOKATA, KOrato TbProBeusT ce Chracu
ana 61:116 M3BBPLUEHA 3aMAHA HA I'IOTpe6MTeJ'ICKOTO CTOKd C HOBA MK Oa ce
nonpaBsu CTOKATA B PAMKMTE HO €OMH Mecel OT NpensBiaBaHe Ha peknamaum-
a1a o1 no1'pe6mens|.

(3) ToproBewsT e AMBXEH AA YROBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA M
[0 BB3CTAHOBM 3AMIATEHATA OT NOTPebUTENS CYMA, KOTATO CNef KaTo e yno-
BNETBOPMI TPM PEKNAMALMM HO NOTPEBUTENS YPES U3BLPLLBAHE HA PEMOHT
HQ €HA M CbLA CTOKA, B PAMKMTE HA CPOKA HA rapaHumsta no un. 115, e
HONMUE CNEeABALLA NOSBA HO HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C NOTOBOPA 3G NPO-
naxba.

(4) (Mpepuwha an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 1., 8 cuna o1 25.07.2014 r.) Morpe-
6uTEnsT He MOXe AA NPETEHAMPA 30 PA3BASHE HA AOTOBOPA, AKO HECHOTBET-
CTBMETO HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA € HE3HAUYMTENHO.

Un. 115.
(1) Motpeburenst Moxe AA yNPAXHM NPABOTO CH MO TO3M PA3LEN B CPOK [0 ABE
TOMHM, CUMTAHO OT NOCTABSHETO HA NOTPeBUTENCKATA CTOKA.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTto, HEOEXOAMMO 30 MOMPABKATA
MNK 30MFHATA HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA MM 30 MOCTUIOHE HA CMOPAsyMe-
HWME MeXay NPOAABAYA M NoTpebuTens 3a pelasaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHssaxeto Ha npasoto Ha notpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO C
HMKQKDBB OPYT CPOK 30 NPEAsBIBAHE HA MCK, PA3NMUYEH OT cpoka no an. 1.
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Peuentu

BEHGHHYKOBO Kpem cyna
2 - 4 nopuun
Mponyktn
W 2-3c.n onmo
B 200 g nyk

B 200 g kaprodu (ocobeHo noaxopsium ca coprose ¢ GpawHeHa
KOHCHUCTEHLMS)

200 g mopkosu
350 - 400 ml 3eneHuykos 6ynboH (npeceH mam MHCTaHTEH)

con, YepeH nunep, MHAMMCKO opexye

5 g marnaxo3

MpurotesHe

1) O6enete nyka u ro HakbALakTe ¢ Yombpa. M3MumitTe 1 ocTbpxeTe
MOPKOBHTE M 1 Hapexete Ha wanbu. Obenete u MamuiTe
KapToduTe M T HapexeTe Ha KybueTa ¢ pasmep okomno 2 cm.

2

3arperite oNMOTO B TEHAXKEPA M 3aQyLLETE YKA A0 NPO3PAYHOCT.
[o6asete MopKoBuTe U KapTodUTe M ChLLO M1 30aylweTe. Hanerire
TONKOBA BYNbOH, Ye 3eneHduyLuTe Aa ca obpe NOKPUTU U ocTaBeTe
Bcmuko aa spu 10 - 15 Munym o omeksare. Ot Bpeme Ha Bpeme,
ako e Heobxoormo, nonuearTe GynbOH, 30 AA €A NOKPUTU
3eneHuyumTe.

3

M3muitTe 1 U3TPBCKAITE MATAAHO3A M OTCTPAHETE OPBXKKMTE.
Hakbcarite marnaxosa Ha eapo u ro nprubasete Kbm Cynata.
Mopupaiite Beuuko ¢ nacaropa @ 3a okono 1 munyta. Oekycete
ChC COM, YEPEH NUMEP U HACTBPIAHO MHAMMCKO Opexye.
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TukeeHa cyna

76

BG

4 nopumu

Mponyktn

B 1 cpenHoronama rmasa nyk

2 CKMNMAKM YeCH

10 - 20 g npeceH mxmHOXMbMN

3cn. pann4yHo onno

400 g meco ot TMKBa (Hai-nopxopsiia e Tvkea Xokaiao, Thit kato
KOpaTa OMEKBA NpM BapeHe M He Tpabsa aa ce benu)

250 - 300 ml kokocoso Mnsko
250 - 500 ml senenuykos 6ynboH

cok oT 2 noprokan

MarKo cyxo 6410 BMHO
B 1 4. 30xap

B con, yepeH nunep

MpurotesHe

1) O6enete nyka 1 ro HaKBLALAMTE C YOMBPA, NOCTbNETE MO ChLUMS
HAuMH U ¢ yecbHa. Obenete MXMHOIXMPUNA U TO HApEXEeTe Ha
cuTHU Kybueta. B ropelo onmo 3aaylwerte mbpeo nyka m
mxuHmkuouna. Cren 2 MuHyTr nobasete YechHa M 30AyLETE M
Hero.

2) Moumcrete cTapatento noa TonAa BOAA TMKBATA € YETKA 30
3eneHuyLM, cnea ToBa 8 HapexeTe Ha Kybueta ¢ pasmep 2 - 3 cm.
(Ako ce m3nonsea TMKBa, pasnuuHa ot Tmkea Xokarmao, T4 pabea
mombaHuTenHo aa ce obenu). [lobasete Kybuetata TMKBA KbM Nyka
W BKUHEKMGUAQ U CBILO M 30AyLueTe. 3aneiTe ¢ NONOBMHATA
KOMMUYECTBO KOKOCOBO MASKO M TOMKOBA 3€MeHYykoB BynboH, e
TMKBATA AC € nobpe nokpura. [pu 3aTBOPEH KaNak BapeTe OKono
20 - 25 MuHYy™™ no oMekBaHe. Mukcupaiite Bcuuko ¢ nacaropa (5]
[0 nonyyaeaHe Ha maaka cmec. [Mpu Tosa aobasete Tonkosa
KOKOCOBO MASKO, Y€ Cynata Aa npuaobue NOAXOASLATA, HEXHA
KPEMOOBPA3HA KOHCUCTEHLMS.

3

OBKyceTe Cynara € NopToKanos Cok, 6sno BMHO, 3a0XAp, CON M1 YEpPEH
nunep, Taka 4ye cynata od MMa NMKAHTHA U ChleBpeMeHHO cnanka
14 6CIJ'IOHCMPOH0 KMUCeno-coneHa HOoTKaA.
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Cnapka nnopoBa HaMaska
MpoaykTu
M 250 g sronu unum opyrm nnonose
B 125 g xenunpawa saxap 2:1
B 1 npbcka MMMoOHOB cok

M Hao BbPXA HA HOXA CbpPLEBMHA OT BAHUNOBA WYLWYynKa

MpuroresHe
1) Msmuitre u noumcrete sroamte, KaTO OTCTPAHMTE 3€NEHATA OCHOBA
Ha apwxkata. Octasete 1 aa ce otueast nobpe B resrmp, 3a Aa
MOXe [a M3TeYe M3NULLHATA BOAA M HAOMA3KATA AA HE CTAHE TBbpAe
teuHa. Hapexerte no-eapure sroam Ha apebHo.

2

ﬂpeTerneTe 250 g aroom uU M cmnete B noaxondil cbva 3a
MUKCHpPAHE.

3) Hanpwsekatite ¢ nMMoHoB cok.

4

Ako e HeobXO[MMO, M3CTbPXKETE CbPLEBMHATA HO BAHWMOBA
wywynka u s pobasere.

5

Mprbasete Xenupawara 3axap M CMECETe CTAPATENHO ¢ Nacatopa
O & nponvnxetme Ha 45 - 60 cekynau. Ako Bce owe uma no-eapu
napyeTa, OCTABETE BCMUKO AA MOUYMHE 3d 2 MUHYTU M Cref ToBd
niopMpaiTe NOBTOPHO B Mpoabmkerme Ha 60 cekyHam.

6

Cnoxete na 30Bpu Npu cpeHa TeMNeparypa, Cref ToBa oCTaseTe
[a noepu okono 2 - 3 MUHYTH, KaTo pasbbpkeare nobpe npes
LSNOTO BpEMe.

7

KoHcyMupaiite BenHara unm cunete nNnoaosata HAMA3Kka B 6ypKaH
C BMHTOBA KAMQYKA M TO 3aTBOPETE.
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Lloko kpem

3a 4 nopumu

Mponyktn

B 350 g 6ura cmetana

B 200 g ropume wokonaa (> 60 % kakaoeo chabpXaHue)
B 2 sanunosa wywynka (cbpuesunal)

MpuroteaHe

]) Cnoxete cmetaHata 04 30BPM, HOTPOLWIETE B HEq WoKonana m 6aBHO
ro pastonere Ha HUCKa TeMnepartypa. l/l3cn:p>KeTe CbpUEBMHATA HA
NONOBMH BAHUNOBA WYLWYNKA M 4 p0361>pK0171Te B CMecCTa.

2) Ocraserte B XNAOMNHKMK Aa ce OXNaau HAMbIHO M Aa Ce BTBbPAM.

3) Mpeau cepsupare pasbbpkaiite Ha kpewm c Tenta 3a pasbueate .

CobBet: cepBMpaliTe ¢ NPECHM NIOAOBE.

ManoHesa

78

BG

Mpoaykru

B 200 ml HeyTpanHo pacTuTenHo oMo, Hanp. PANMYHO ONMO
B 1 xbamsk

B 5 g cnab ouert unu IMMOHOB COK

B con 1 yepeH nunep Ha BKyC

MpurotesHe

1) Cunete XbATHKA M NMMOHOBMS COK B ChAQ 30 MMKCUPAHE, APbXTe
BepTMKanHO Tenta 3a pasbusare P B cvaa 1 HatucHeTe
npeskniousatens Turbo @.

2) basHo (B pamkute Ha okono 1 MuHyTa) nobasete onmoTo Ha

POBHOMEPHA ThHKA CTPY$, TAKA Ye ONMOTO A Ce CBbPXKE C ApYruTe
npoayKu.

3) Hakpas noanpasete cbc con v yepeH nunep Ha BKyC.
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L]

Eicaywyn
2uyxapnThpIa yia TNy ayopd TG VEag 0ag OUOKEUNG.
Anodacioare irol v amdktnon evdg mpoidviog uynAig moiotrag. Or odnyieg
XEIPIOHOU gival TpAPA auTou Tou TipoidvTog. Mepiéxouv onuavrikig umodeiéeig
yia v acddleia, T xpnon kai my anoppiyn.lpiv amd 1 xpron Tou mpoidvrog
e&oikeiwBeite pe ONeg TIG uToSeieig xeipiopol kal acdaleiag. Xpnoipomoieite To
Tpoidy podvo oG mepiypaderal kai yia Ta avadepdueva media xpAong. e
TepimTwon apadoong Tou MPoidVTOG ot TpiToug, TTapadidere kal dAa Ta
tyypada.

Xpnon oUpdwvn pe TOUG KAvVoOVIoOHOUG
To oer autd mpoopilerar amokAeloTika yia Ty emelepyacia Tpodipwv oe pikpeg
mooomres. MNpoopilerar amokAeioTika yia v 1810TIKA oikiakh xpnon. To pilep
XeIpog Sev mpoPAémerar yia emayyeApaTIKe XpAon.

/\ NPOEIAONOIHEH
Kivéuvog piow pn oUpdpwvng pe Toug Kavoviopoug xprong!

Mropei va mpokUyouy kivéuvor amé Tn cuckeun ot pn olpdwvn pe Toug
kavoviopoUg xpron kai/f oe dAou eidoug xpnon.

> XpnolpoTIOIEiTe ATTOKAEIOTIKA Tr) CUCKEUN) pE TPOTTO GUNPWVO pE TOUG
KAvoVIGHOUG.

> Tnpeite Tig meprypaddpeveg Siadikaocieg oe autig TG 0dnyieg xeipiopou.

YMNOAEI=H

> Anarmoeig ka0t eidoug Aoyw Inpidyv amd xpron pn olpdwvn pe Toug
KavovIiopoug, amd akataAANAEG EMIOKEUEG, ATIO pr) EMTITPETOHEVEG
Sie€ayBeioeg TpomoToINCEIG 1) AT XPNON PN EYKEKPIPEVOV AVIGANGKTIKGY,
amokAeiovtar. Tnv eublivn déper amokeioTikd o xpromg.
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ZUvolo armooToArG

H ouokeun mapadiderar kavovikd pe ta e€hg oToiyeia:
® et pmhévrep paPdog

® Aoyeio pérpnong pe avriotoixo kauppa/modi Baon
® Xrutnmp!

® [lohukodmng (Aermida kar pmoX pe k&Auppa)

® Odnyieg xpriong

1) Amopakpuvere OXa 1a e€aptipara g ouokeung kai ig Odnyieg xeipiopol
amé 1o xaptokiBoTio.

2) Adaipéote OAa ta uNikd TG cuokeuaoiag.

3) KaBapilers 6Aa ta tpfipata TG ouokeung dmwg meprypaderal oto Kepdhaio

«KaBapiopdg».
YNOAEI=H

> Eléyxere v mapadoon wg mpog v MAnpoTnTa Kai epdaveiq dopég.
> 3¢ pia e mapddoon 1y oe $Bopig amd eANimr cuokeuacia A amé ™
peradpopd ameuBuvBeite otn ypappr Tou otpPig (BAime Kepdraio Zéppig).

Amnéppiyn TnG ouokeuaoiag

H ouokeuacia mpootatelel T ouokeur and $Oopig katd ) petadopd. Ta uNiké
OUCKEUAOTAgG £XOUV eMAeyEl CUNPWVA HE TOUG OIKOAOYIKOUG TTAPAYOVTEG KAl TOUG
TTApAYOVTEG TNG TEXVIKNG aTOPPIYNG KAl yIa TO AGYO auTo Eival avakuKAGOIHa.

@ H emotpodn g ouokeuaoiag o onpeia avakikwong e€oikovopel TPTeG UAEG
%8 Kal PEIGVEL TNV TTOCOTNTA TWV ATTOPPIPPATY. ATToppitTeTe Ta UNIKG cucKeuaciag

mou Sev xpnolpomololvTal TAéOV GUHGWVA E TIG KATA TOTTOUG 10XUOUCEG

mpodiaypadis.

Aroppimere T ouokeuacia pe GIAikS TpoTIO TTPOG To TepIPaihov. AapPdvere

uTtoyn T onpavon ota SiadopeTikd UAIKG cuckeuaciag kal, epodcov amaiteital,

&exwpilert Ta. Ta uhika cuokeuaciag $pouv onpavon pe cuviopoypadieg (a)
a kar ynoia (b) pe mv e€Ag onuacia:

1-7: M\aoTika,

20-22: Xapri kai xaptowi,
80-98: ZuvOerika uhika.

YMNOAEI=H

> Edv eival Suvaroy, puradre ) yvrioia cuokeuacia kard tn Sidpkeia g
€yyunong, yla va PTopEiTe Ot TTEPITITWOT £yyUNONG VA CUCKEUAOETE T
OUOKEUN OWOTA.
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Neprypadr ouokeung/E&apripara
Eikova A (Miéep xeipdg):

PuBpioTng Taxumrag

Aiakomng e (kavovikh TayimTa)

Aiakémng Tolppto (ypryopn taxurnra)

2opa potep

Mi&ep xeipog

000 ©

Eikdva B (Kodmng):

O Kdhuppa pron

@O Aemida

O Mmok

O Kamak

Eikéva C (Xrurmmp):

@ Zuykpammpag yia To xTumnTp!

® Xrummpn

Eikdva D (Adecoudp):

® Aoxeio pétpnong (pe ouvduaopévo kamdki/mod1 Baon @)

Texvikég mAnpoddopisg
Taon Siktiou 220 - 240V ~ (evalacoopevo pevpa), 50 - 60 Hz
Ovopaoriki amddoon 600 W
Kamyopia mpootaciag Il / [E] (Simhq Bwpdkion)

I ‘OMa Ta e€aptipara autig TG CUCKEURG TTou
Q f ¢pyovral ot emadn pe TPOPIpa prropoly va
Xpnoipotmoiouvtal pe acdaleia ora TpOPIpa.
Aoxzio pitpnong B
XopnTikotnTa 930 ml
KXipaka pérpnong
(Qdéhipn xwpnTikoTTA) 70
Méy. mogomra TANPWONG yia 300 ml
eme€epyaocia
Mrmo) ©
Xopnmikonta 1000 ml

Méy. mocotnTa mAijpwong yia Tpddipa tug m ofpavon 500 ml @ *‘E\
eme€epyaoia

[Qpehpn xwpimkompal Yypd ¢wg ™ onpavon 300 ml O
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Mporteivoupe Toug akdhouboug xpdvoug Aeimoupyiag:

Adrvere 1o piep xeipog @ va kpudoe yia Tep. 2 Aermd perd amd Aemoupyia 1 AerroU.
Adrjvere ToV TTOAUKOPT VO KPUWTE! yIa TIER. 2 AeTTa petd amo Aemoupyia 1 Aerrmou.
Adrvere 1o yrurmmpl @ va kpudoer yia Tep. 3 Aerrd perd amé Aeroupyia 10 Aermov.
Eav yiver umtpPaon autdv Twv xpdvev Aetoupyiag, evbixerar va mpokinBoly
{npitg o ouokeun Aoyw umepBippavong!

Yrrod:iaig aodalsiag

KINAYNOZX HAEKTPOIMNAHEIAZ

» YuvSieTe TN CUOKEUR HOVO Ot pia oupdwva pe Tig
nmpodiaypadiq eykareotnpévn mpida pe Tdona
Siktiou220 -240V ~, 50 - 60 Hz an.

» ¢ mepimrwon PAafov Aeroupyiag kai piv amoé Tov
kaBapiopd g cuokeung ammoouvdicte To Puopa amod v
npila.

~ AmayopeuUetai n ¢kBeon TG ouokeung ot uypaoia, kabog
kai n xpAon g ot e€wTepIKOUG XWPOUG,.

> 2TV TIEPITITWOT TTOU EI0YWPNOEI TTAVIWG UYPO OTO
mepiPAnpa TG ouokeung, amoouvdéoTe apiowg To Bucua
NG ouokeung amod Ty mpida kar avabiote Ty emokeun ot
e€e10IKeUpEVO TIPOOWTTIKO.

» Tpafare 1o kahadio amd Ty urmodoxr KpaTwvTag mMavra 1o
Buopa kai ot 1o id10 To KaALIo.

> Mnv toakilere i) oupmiédete To kalwdio kar TomoBereite To
KOTA TETOIO TPOTIO WOTE VA HNV HTTOPEI KAVEIG VA TO TTATN el
f] Va OKOVTAWEl GE AuTO.

» AvaBérere Tnv avrikardoraon Buopdartey f kalwdiwy diktiou
mou éxouv umootei {nuid dpeca ot eéouciodotnuévo
e€aibikeupévo TPoowIKO 1y oTo TufRpa eéutnpétong
TENATOV 1) Ot ATopa pe mapopola e€eidikeuon, ©oTe va
amodelyovtal Tuxov kivduvol.
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KINAYNOZX HAEKTPOINAHEIAZ

» Mmopei va yiverar xprion autng TG CUoKeunG amo dTopa pe
Helwpéveg duoikég, aioOnTnpiakég 1 vonTikeg IKAvOTNTEG 1) pe
ENeyn epmeipiag kai/n yvooewy, ebdoov emtpouvTal f
gxouv ekmraideutei avadopikd pe Ty acdalr XprHon Mg
OUOKEUNG Kal £XOUV KaTavoroel Toug emakolouBoug
kivoUvoug,

» H ouokeun kai To kawdio cuvdeorng TG mpiérmel va
duldooovral pakpid améd maidia.

» Aev emrpémeral va avoiyere To mepiAnpa Tou potép Tou
pi€ep xe1pdg. 2e authv v mepintwon dev diachalilerar
mAéoV N acdalng AeIToupyia Kal AKUPWVETAI 1) eyyunor.

Aev emrpémeral oe kapia mepimmoon va Bubilere To potép
Tou piep xeIpdg ot uypA, oUTe kal va EICXWPOUV UypPA
péoa oto mepifAnpad Tou.

A\ NMPOEIAOMOIHXH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

» Mpiv amé Ty avrikardaotaon aéecoudp f emmpocBetwv
eéaptuaTwy, Ta omoia kivouvtal kard T Aeiroupyia, n
ouokeun Tpémel va amevepyorroinOei kar va amoouvdeDei
amo 1o Sikruo.

> Mn xpnoipotoigite Tn cuokeur] yia GANOUG GKOTIOUG aTIO
Toug Teplypadopevoug oTig mapoloeg odnyieg. 2e
mepITTwon eodalpévng xPNnong TG cuokeung, udioraral
kivbuvog Tpaupatiopou!

» Amoouvdiere T ouokeun kata Baon amd To Siktuo
pelpaTog ...

— ...OTAV 1] CUCKEUT €ival QvemmiThpnT,
— ... 6tav kaBapilere T cuokeun,
— ... OTAV T CUVAPPOAOYEITE 1] ATTOCUVAPHONOYEITE.
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A\ NMPOEIAOMOIHXH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

» Ortav xpnoiyomoIEiTe T CUOKEUN Yia TNV TTOATOTTOINGN
KAuTQV TPOGIPWV OF HIa KATOAPOAA, ATTOPAKPUVETE TNV
amé Ty eotia kar dpovrilere va pn Ppdoel To uypd.
Adnvere Ta kauta GaynTa va Kpuwvouv eEAadpwg, WOTE Va
amodeuyxBolv Tuxdv eykalpara.

» Auth) n ouokeur) Sev emTpEmETal va xpnoipoToigiTal amod
maidid.

» Ta maidia dev emmpémerar va maiouv pe T ouokeun.

» H ouokeun kai To kawdio cuvdeong TG mpémel va
duldooovral pakpid anéd maidia.

» To payaipi eivar eaipetikd kodprepd! Na 1o perayeipieote
TTAVTA pE TIPOTOXN).

» Kivduvog tpaupariopou katd 1o xeipiopod unepolika
KOPTEPWY HaAXAIPIWY.

» KaBapilere Ty ouckeun oAU mpooekTikd. Ta payaipia eival
eéaiperika aixpnpal

» Na ¢iote mavra mpooektikoi kard To ddeiaopa Tou prrol! Ta
paxaipia eivar e€aipetikd arxpnpd!

» H ouokeun mpémer va amoouvdéeral mavra amo 1o SikTuo
otav Sev emTnpeital kal TPIV amoé T GUVAPHONOYnoN, T
amoouvappoloéynon f Tov kabapiopod.

NMPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!
» Mnv adnvere 1o piep xeIpdg péoa ot Kauth katoapola Tavw
otnv €oTia, otav Sev TO XPNOIHOTIOIEITE.
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Xpnon

YIMOAEI=H

> Me 10 Soxeio pétpnong @ pmopeite va perpdre uypd twg kar 700 ml.
lepiote yia v emelepyaocia To péyioto 300 ml, oe avriBern mepimTwon
pmopel va ekpelioel uypo ¢€w amd To Soxeio pérpnong @.

> Edv Béhere va amoBnkeloete uypd/Tpddipa oto Soxeio pirpnong @,
propeite va adaipéaete T Paon ompiéng @ Tou Soxeiou pérpnong @ kai
va T xpnoipomolfoeTe wg kamakl. [pootéte 61 kai N ekpor oto Soxeio
pétpnong @ civar acdakiopivn.

Me To piep xeipdg @ priopeite va

% mapackeualere Vi, 0aAToEG, cOUTTEG Kal
@ Bpedikig Tpodig f va moNTomoieiTe
¢poura. Mporeivoupe va xpnaoiporoieite 1o

pigep xeipdg @ To piy. 1 Nerrd k&Be popd
KQI OTN OUVEXEIQ VA TO AIVETE VO KPUQVEL.

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Mn xpnoipototeite To pilep xeipdg @ yia Ty emeéepyacia otépewv
Tpodipwyv. Autd odnyei ot avemavdpBureg BAaPeg ot cuokeun!

Me 1o xrurmmAp1 @ priopeite va kavere

payiovela, va XTUTTAOETE KPEUa YAAaKTOG
kai aomipddia f va ¢niaéere embopmio.
Mporteivoupe va xpnoiporoieire To
xrurmnmer @ To pey. 3 Aemrd kdBe popd
KQl OTr) CUVEEID VO TO A VETE VA KPUWVEL.

Me Tov ToAukd ¢, TTou amoreAeital amod
 Aemida @, To prrol @ kai To kamdki
ﬁﬂ Tou proX @, prropeirte va yihokoPere
;I_L Aaxavikd ) akopn Kai 1Mo okAnpd
TpodIpa. MpoTteivoupe va xpnoipotoieite
ToV KOGTN TO piy. 1 Aerrtd kdBe dopd kai
OTN CUVEXEID VA TOV AIVETE VA KPUGVEL.

Zuvappoldéynon

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Ba\te To $ig omy mpila povo perd ™ cuvappoloynon.

YMNOAEI=H

> [piv mv mpwtn xpnon kabapiote OAa Ta e€apThpata TG CUCKEUNG OTWG
mepiypaderar oo kepahaio «kabapiopogy. .
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Zuvappoldynon tou pidep xe1podg
/\ NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
> H \emia sivar eaipeikd kodrepn! Na siote mavra 1diaitepa mpooekTikoi.
B TomoBerore To piep xeipdg @ emdvw oto pmhok potép @, éro1 wote To
Birog W va Seixvel oto clpBoro G Mepiotpéyre To pilep xeipds @, twg
tou 10 Bérog W oto pmhok kivmipa @ Seixver oo aipBoro a

Zuvappoldéynon Tou XTurnrnpiou

B Miote To xrurmmpl @ oto ouykparmpa yia To xrurnmper @, péxper va
aopaNioel.
B TomoBetiote To kat’ autdy Tov TPOTO cuvappoloynpévo xrurnmpl @ oto

pmok potép @ éror bote To Béhog W va Seixver oo clpBoro S
MepioTpéyte To pmhok potép @, twg dtou To Bédog W Seixver oo aipBoro

Tuvappoloynon rmoluko¢Tn
/\ NPOEIAONOIHZEH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> H \emida eivar eaiperika kodrepn! Na eiote mavra iSiaitepa mpooekTIKol.

B TomoBeote To proX @ emdvw o pia emimedn kai oteyvi emddveia.

B TomoBemote mpooekTikd T Nemida @ emdvw oto othpiypa oto prok @.
Mepiotpéyrte Niyo tn Aermida @ , éro1 GoTe va yhioTproel oTo oTpiypa.

YMNOAEI=H

> H Aemida @ Sev edpdleral eviehdg otabepd oo ompiypa. Autd eivar puot-
oloyikd. H Aemida @ eSpdleral eviehwg otabepd povo otav tomolernBei To
kaméki Tou pmol @.

B [cpiote To pmol @ pe Ta TPOPIpa TToU TpETEl va koTToUy.

YMNOAEI=H

> Tepidere 1o pmoX @ yia my emeéepyaocia Tpodipwy pdvo péxpl TN ofuavon
Tov 500 ml @ %KOI yia v eneéepyacia uyphy HOVO pEXPI TN CHEAvVON TRV

300 ml (.

B TomoBerote To kamdki Tou pmrok @ emdvw oto prol @. Mpooiéte 86 Gote
n Aemida @ va paykovel cwotd oto kamdki Tou prrol @.

SSMS 600 E6 GR | CY 87



SILVERCREST'

B TomobBeriote To cwpa potip @ oty umoSoxr eMAve OTO KATTAKI TOU PTTOA
0. Npootére edw wote o1 Slo amévavt keipevorl Teipor oTepiwong oTo cwpa
potép va ohicBaivouv otig oxerikég mpoPAemdpeveg payeg oty umodoxH.
ANG, To copa potip @ Sev eivar Suvatdy va cuvSeBei pe Ty umodox
oTo kamaki Tou prroX @.

YIMOAEI=H

> Edv Békere va amoBnkeloere 1podipa oto pmok @, pmopeite va xpnoipotor-
Noere To kamak @. MNa Tov okomd autd, edv amaiteital, agaipioTe TPOTE-
KTIKG To kamaki Tou pmroX @ kai 1o cwpa potép @ kabdg kai ™ Aemida @.

Xeipiopog
/\ NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!
> Ta tpodipa Sev Ba mpémel va eival moA kautd! Yrapye kivduvog eykaupd-
TQV ammd TUXOV ekTOEEUdHEVO TTEPIEXOHEVO.
/\ NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

> H Aemida eivar eaipeikd kodrepn! Na eiote mévra iSiaitepa mpooekTikoi.

Xeipiopog Tou piep Xe1pOG Kal TOU XTUTINTNPIOU

YMOAEI=H

> Tepiore To Soxeio pérpnong @ yia my emeepyaocia vypov/Tpodipwy pdvo
péxp! To péyioto ta 300 ml.

Adol éxere cuvappoloynoel katd Ta mpoPAemdpeva T cuokeur):

1) Zuvdiore to Blopa Sikrbou oty mpila.

2) Kparhore matpévo tov SiakéTTn e @, yia va emeéepyaorteite Ta 1pOdIpa
pe kavovikn TaxUmra. Mepiotpéyte Tov pubpiot Tayxumrag @ mpog Ty
karelBuvon «Max», yia va auénoete v Taxurnra. MepioTpéyre Tov pubpI-
ot tayumrag @ mpog v karelBuvon «Minx, yia va peiooete TV TayutnTa.

3) Kparhote mampévo tov Siakomm tolppmo @, yia va emelepyaoteite Ta
TPOdIpa pe upnA Taxitra. Matdvrag Tov Siakémn Tolppmo @), éxere
aptowg o 8140eon oag T péyiom Taxutnra emeéepyaociag.

4) Aol ohokhnpwbei n emelepyacia Tav Tpodipwy, amiag adrote eAelbepo
Tov mampévo SiakoTmM e /0.

YIMOAEI=H

> Edv BéNere va yrumroere kpépa yahaktog pe o xtutmmpl @, kpatrore Aod
10 Soxeio katd T Sidpkeia Tou xTumApatog. Erol, n kpépa yalaktog odiyyel
mo ypryopa. BeBaiwbeite ot Sev xUverar kpipa yahaktog kard mn Sidpkeia
Tou XTUTTAHaTOG. XpnolpomoiroTe Tov Siakomn ToUppmo €.
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YNOAEI=H

Ze mepimmworn acuvhBiotey BopiPwy katd m Aer
Toupyia, 6mwg Tpiéipara i} GMa mapopoia, mpoobE
oTe pikpr ToooTnTa oudétepou Aadiol payelpikng
orov aéova perdSoong kivnong Tou pidep xe1pdg @.

Xzipiopog Tou MTOAUKO TN

YNOAEI=H

> Tepidere o proX @ yia my emeéepyacia Tpodipwy pdvo péxpl T ofpavon
Tov 500 ml b {:\Kol yia myv emeepyacia uypoy pOvo pEXpI T OfHavon Twy

300 ml (.

Aol cuvappoloyroere Tov TTOAUKO$T:
1) Zuvdiore To Blopa Siktlou oy mpila.

2) TomoBemote 1o prrok @ emdvw ot pia emimedn kar oteyvr) emaveia. To
prrol @ éxel modapdkia oINikodvng, Eror wote To prok @ va pn yNioTpde
1600 eUKOAa.

3) Kparhote matpévo tov Siakomn e @, via va enelepyaoteite Ta Tpddipa
pe kavovikn TaxutnTa. Mepiotpéyte Tov pubpioTh Taxumrtag @ mpog Ty
karelBuvon «Max», yia va au€fjoere TV Taxutnta. MepioTpéyte Tov pubpi-
ot Taxumrag @ mpog v karelBuvon «Minx, yia va peiwoete Ty Taximra.

YNOAEI=H
> Kparnote To pmroX @ kai To TomoBernuévo kamdki Tou poh @ odixTa pe
T0 £va XEpI VO pe To GANo xépr médete Tov Siakdm e 0/0.

> Mnv amopakpUvere To opa potép @ amoé To kamdki Tou pmrol @ evo

medere Tov Siako™™M e 0/0.

4) Adol ohokAnpwBsi n emelepyacia Tov Tpodipwy, amhag adrote eheliBepo
Tov mampévo SiakoTM e 0/0.

5) AmopakpUvere To owpa potép @ amd To kamdki Tou priok @.
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Mapabeiypara yia Ty ko kai To Opuppatiopd Siaddpwy Tpodipwy pe Tov kddT:

JyoTarika norir&m :rli){(r:yv::iag Taxurnra
Kpepptdia 200 yp. mep. 20 Seur. Min - eee
Maivravog 30 yp. mep. 20 Seur. Turbo
Zképdo 20 okeXideg mep. 20 Seur. Min - Max
Kapora 200 yp. mep. 15 Seur. Min - Max
f:l.JUY\:TSZi:G/ 200 yp. mep. 30 Seur. Turbo
Kapudia 200 vp. mep. 25 Seur. ese —coee
Mappelava 250 yp. mep. 30 Seur. Turbo

KaO@apiopodg
/\ MPOEIAOMOIHIH! KINAYNOZX HAEKTPOMAHSIAX!
> [piv kaBapioere 1o piep xe1pdg TpaPare mavra 1o $ig amd my mpida.

@ Aev empémeral og kapia mepimtwon va Bubioere To pmhok kivnmpa @

katd Tov kaBapiopd oe vepd M va To KPATHOETE KATW Ao piov vepod.

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Ymdpye kivéuvog Tpaupatiopol katd T xpnon g umepPolika kodTepng
Aeridag @. Zuvappoloyeite Eava Tov TOAUKOPTN peTd T XPrion Kal Tov
kaBapiopd yia va pnv Tpaupatioteite amé Ty kivoUpevn Aemida @ .
Kpardre ™ Aemida @ pakpid ané ta maidid.

YIMOAEI=H

To Soxeio pérpnong @ pe ouvduaopévo kamaki/mod1 Baon @, To
xtumnmipl @, o proX @ pe kamaki @ kai n Aemida @ pmopolv va
mAuBolv oTo mhuvTpio mMATWV.

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Mn xpnoiporoieite emOetikd, xnpika 1y pifika kabapioTika péoal Autd
pmopel va mpooPaiouv avemravdpbura Ty emaveial
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1) TpaPn&re To Blopa Siktbou.

2) KaBapilere To owpa potép @ kai o cuykpatipa yia 1o xrurnmipr O pe
éva veITo Tavi.
E&aodalilere o1 Sev drével vepd ota avoiypara Tou pmmiok potép @.
Ze okAnpég akabapaieg mpoaberere Aiyo Ao amopputmavTikd oo Tmavi.
Skouilete Ta UTTOAEIPPATA ATTOPPUTIAVTIKOU PE £va VRTTO TTavi.

3

KaBapilere to pilep xeipdg @, To kaméxi Tou pmok @, To prok @ pe kamé-
ki @, To xrurmmpr @, 1o Soxeio pérpnong B pe cuvduaopivo kamdxki/
681 Baon @ xai ™ Aemida @ oxolaoTika o vepd mAUONG. AmopakpUvere
oTn ouvéxEla Ta UTTOAeippaTa Tou amoppuTavTikoy pe kabapd vepd.

4

Sreyvavere kald Oha Ta e€aptipara pe tva oteyvo mavi kar eéacdalilere o
1| OUOKEUT gival EVIEAWG OTEYV) TIPIV amd pia véa Xpnor).

Anéppiyn ocuokeung

¢ kKapia mepinTwon pnv neradere TN CUOKEUN OTA OIKIAKA
aroppippara. Auto To TIpoidv umtdkeITal oTnv supwrraikn Odnyia
2012/19/EU.

ATTOHaKPUVETE Tr) CUOKEUN PECW HIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG ATIOPPIYNG N
PEOW TNG KOIVOTIKAG emIxeiprong amoppiyng. Na npeite Toug 1oxU0ovTEG
kavoviopoUg. Y& mepimroon apdiBoNiov eAdTe ot emadn pe Ty emixeipnon
anoppIYnG.

Ma mAnpodopieg oxeTika pe TiG SuvardTnTeg amdppPIYnG Tou TPOIGVTOG TTou Sev
xpnotpomoieital mitov, ameuBuvBeite oTig appoddieg utmpesieg g koivdTTag N
Tou dfpou oag.
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Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH

A&16mipn mehdmooa, a&idmipe meAa,

H mapoloa cuokeun Siabérer 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopds.
3V mepinTorn eNeipewv oTo TTPOIOY Exete vopikd SikalbpaTa vavTi Tou TwAn-
1M Tou TTPOidVTOG. Autd Ta vopikd Sikaibpara Sev mepiopilovral ptow TG KaTw-
Tépw avapepodpevng eyyunong.

MpoiimoBiosig cyylunong

H mepiodog eyyunong &exiva v nuepopnvia ayopdg. Guldooere vy amddedn
ayopdg. Amarreital wg amodeikTikd ayopds.

Edv, evidg Tpiov etov amd Ty nuepopnvia ayopdg, mapamenbei kamoio ohd-
pa uNikoU 1) kataokeufg oto TTPoidy, Oa emokeudooupe 1} Oa avrikaraoTicoupe
(katémv Kpiong pag) To mpoidy dwpedv A Ba cag emoTpadei To Tood ayopdg.
H mapoloa eyylnon mpoimoBérer 611 n eattwparTiki cuckeun kar p amddaén
ayopdg Oa umoPAnBoly padi pe pia olvropn mepiypadn avadopikd pe 1o Mol
Bpiokerar n ENNeiyn kai ToéTe TapatnEAONKe, eVIOG TNG TEPIGSOU TWV TPILV ETGV.

E&v 1o eNdTropa kalimrerar amd Ty eyyinon pag, Oa AaPere To emokeuaopévo
¢éva véo mpoiov. H avrikaractaon tou mpoidvrog cuvemayeral, cUH$WVa He TOV
NOMOZX 2251/1994, avaviwon tou xpdvou eyylinong. MNa mv Kimpo ioxUer:
H emokeun 1 n avrikardotacn tou mpoidvrog S¢ cuvemdyetal avaviwon Tou

XPOvou gyyunong.

Mepiodog syyunong kai vopikig amaitiiosg Aoyw eAksiyewv

O xpdvog eyyunong Sev maparteiveral péow G mapoxng eyyunong. Autd ioxUel
kai yia eapmipara, Ta omoia éxouv avrikaractabel kar emokeuaorei. Evoexope-
veg 16N umdpyouoeg {npitg kal eENelpeig Katd TV ayopd TPETEl va yVwoToTIoN
oUvTal apéowg perd Ty anmocuckeuacia. Merd Ty Mién Tou xpdvou eyylinong,
TUXOV epdavi{Opeveg ETTIOKEUEG XPEWVOVTAL.

EUupog syyunong
H ouokeun kataokeudoTnke cUpdwva pe auotnpig odnyieg moIdTATAG Kal EAEY-
XBnke mpooekTikd TTPIV amd TNV ATTOCTOM.
H eyylnon 1oxUer yia oddApata ulikol f kataockeung. H mapoloa eyylnon Sev
kalurel eapmipata Tou MPoidvTog TTou umdkevTal ot dpucioloyikn $Oopa kal,
WG £k TouTou, Bewpolvral avarwoipa e€apmpara i) {npitg ot elOpauota eapth-
pata, m.x. SiakdmTeg, cucowpeutiq A yuahiva e€aptpara. H mapoloa eyylnon
akupoverar eav mpokAnBei {npid oTo mpoidy, edv Sev yiveral cwoth xpfon f
ouvipnon. Na pia cwoth xpfion Tou mpoidvrog mpémel va TnpolvTal emakpIBog
ol avadepdpeveg umodeieig otig 0dnyieg xeipiopou. Ikotol xpiong kai Xeipi-
opoi mou Sev cuvioTOvTal 1} yia Toug omoioug umapyel Tpoeidoroinon mpéme
amapaitta va anodelyovral. To mpoidv mpoopilerar pdvo yia 181wk Kar oxi
YIQ EMAYYENUATIKT XPON. 2€ TTEPITITWOT KAKNG HETAXEIPIoNG Kal akataAAnAng
xpnons, xenong Piag kai mapepPaocwy, o omoieg dev Sie&nyOnoav amd To
e&ouaiodotnuévo pag tpApa otpPig, n eyyunon maver va ioyUel.
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Aladikaocia ot iepinTwon eyyunong

Na mv e€aodpdhion yphyopns emelepyaciag Tou {nmpatodg oag, TpeEite TG
akdloubeg umodeileig:

PDF ONLINE
e.com

www.lidi-servic

ZipPig

Ma dXeg Tig epwToeig Exete troipn Tv amddeén ayopdg kai Tov KwdIKS

mpoiodvrog (IAN) 378195_2110 wg anddeién yia Tv ayopd.

Ma Tov kwdikd Tpoidvrog, avarpiére oty mvakida Timou oTo TPoidy, ot
pia eTikéta oto mpoidy, oto e€wdulo Twv odnyiwv xpRong (kaTw apiotepd)
1 O€ €va QUTOKOAANTO OTNV TTIOW 1} KATW TTAEUPA TOU TTIPOIOVTOG,

Edv mpokUyouv opalpara Aeiroupyiag i} GAeg eNeiyeg, emkoIvwvAoTe kar’
apxnv pe To akdloubo avadepdpevo Tpfpa oipfic TNAEpwVIKE 1

pe E-Mail.

‘Eva mpoidv mou Bewpeital eatTopaTikd priopeite va To amooTeieTe aTehwG
otnv avadepodpevn SielBuvon Tou otpPig emouvantovrag Ty an6deln ayo-
pdg (amodeén Tapsiou) kar avadipovrag mou Bpiokerar n ENNeiyn kai ToTE
epdavionke.

3mv iotocehiba www.lidl-service.com propeite va mpaypatomoifoete Afyn
TOV TapovTey f ANV odnyiov xpRong, Pivieo mpoidviwy kar Aoyiopiko.

Me autév Tov kwdikd QR peraBaivere aneubeiag otn cehida e&umnpétnong
Lidl (www.lidl-service.com) kai eicayéyovrag Tov kwdikd mpoidvTog
(IAN) 378195_2110 pmopeire va avoiéere Tig avriotoixeg 0dnyieg xpnong.

ZipPig ENNGSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr
0 ZépPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 378195_2110]

Eicaywyéag
H akdioubn SiebBuvon Sev eivar SietBuvon oipPig. Emkovaviore, kat’ apxhy,
pe TNV avadepodpevn utnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernclss.com
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Zuvrayig

ZoUma kpépa Aaxavikwv

2 - 4 aropa

Zuorarka

B 2-3KZM&

B 200 yp. kpeppid

B 200 yp. mardreg (evSeikvuvrar 16iaitepa Ta €ién ou STav
Bpalouv éxouv paakn udn)

B 200 yp. kapota

B 350 - 400 ml Zopdg Maxavikov (dpiokog f otiypiaiog)

B AN, mmépl, pooyokdpudo

B 5 yp. paivravog

Eroipacia

1) Zeproudilere Ta kpeppLdia kai Ta wiokdPere pe Tov ToAukO . MAévere Ta
kapoTa, Ta kabapilere kail Ta kOPere ot diteg. Kabapilere Tig matdreg, Tig
mAévete Kal TiG KOPete ot kUPBoug Tep. 2 ex.

2

Zeotaivere Aadi ot pia katoapdAa, Totyapilere exei Ta kpeppUdia. MpooOirete
Ta kapoTa Kai Tig TTaTdTeg kai Ta Toryapilete kal autd. Badere tdoo {wpd
©OTe va kaAUTITovTal Ta Aayavika Kad kai Ta adrivere 6ha va Bpdacouy yia
10 - 15 Nemmd twg dtou palakwoouy. Eav amarrsitar pixvere evdidpeca
Lwpd, omy mepinTaon mou Sev kalimTovral TAéov Ta Aaxavikd.

3

MAévere To paivravd, Tov oTeyvOVeTe KAl ATOPAKPUVETE T KoToavia. Tov
k6Pete ot XovTpd KoppdTia kai Tov Palete ot colma. Ta mohtoroleite dha
pe 1o piep xeipdsg @ mepimou yia 1 herrrd. Kapukelere pe aldm, mmépr kai
TpIppévo pooyokdpudo.
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Youma kolokU0ag

4 &ropa

Juorarnka

1 pecaio kpeppLdi

2 okeNideg okOpdo

10 - 20 yp. dptokia mmepdpila
3 KX Aadi ehaiokpdpPng

400 yp. yayvé kohokubag (evSeikvuvrar kalitepa o kohokUBeg
1urrou Hokkaido, 81611 n dprolda parakaver kard To payeipepa kai
tro1 Sev yperdlovral kabdapiopal)

B 250 - 300 ml yaa véikng kapudag
B 250 - 500 ml Jwpdg Aaxavikov

B Xupdg V2 moprokahiol

B Aiyo &npd Aeukd kpaoi

W 1 KT laxapn

B Alam, mmépi

Eroipacia

1)

2

3

Zedhoudilere Ta kpeppLdia kar Ta YiNokOPete pe Tov moAukdP. Kavre To
i810 pe To okdpdo. Kabapilere v mmepdpila kar Ty k6Pete o Aerrrol
kUBoug. 3 ouvéxeia Toryapilete Ta kpeppbdia kar Ty mmepdpida ot kautd
&1 Merd amd 2 ermd mpooBirete kai To ok6po kai To Taryapilere pali.

KabBapilers Tnv kohokUBa Aemropepwg katw amd {eotd vepd pe pia Polptoa
Naxavikav, perd Ty kdPere ot kUPoug 2 - 3 ek. (Eqv xpnoipomoieital Siadpo-
peTikdG TUTTOG KoAokUBag amd tov 1o Hokkaido, mpémel emmpdobera va
kaBapiorei). Mpoobirere Toug kUPBoug TG kohokUBag ota kpeppltdia kar
oty mmepopila kai toryapilete pali. NMpoaBiters T pior moodTTa yaAa
voikig kapudag kai T6co {wpd wote va kaludBei kard n kolokUBa. Me
kheiot6 kamaxi Bpalere yia mep. 20 - 25 herrtd éwg dtou palakwoel. Avaper-
yvUere Sha autd ta ulikd pe 1o pidep xe1pog @ twg OTou yivel dva helo pely-
pa. MpoaobBérers 1d1e yaha vSikAg kapldag twg dtou n colma amokToel pia
owaoTh, KPEPOS udH.

Kapukebere T colma pe xupd moptokdi, Aeukd kpaai, {axapn, aAaT kai
mmépl WoTe ) colma va éxer pia Suvaty ald kal mapaMnia yAukid kai
1ooppornpévn umd&ivn - alpupr yeuon.
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Muko6 emaaippa ppolTWV
Y\ika
B 250 yp. dpdouleg i} &\a ppouta
W 125 yp. {&xapn yia papperada 2:1
B Aiyog xupdg Aepovioul
B 1 yixa and Euhapdki Bavihiag (ot pim Tou payaipiot)
Mapaokeun

1) MAévere kai kaBapilere TG ppdouleg, adaipwvTag To TPACIVO KOTOAVAKI.
Tig adrvere va oTeyvOOOUY KAAA Ot £€va COUPWTNPI, WOTE va GpUYEl TO TIEPITTO
vepd Kal To emMANelppa va pnyv eival oAU uypo. KoBerte Tig peydeg ppdouleg
o€ PIKPA KoppdrTia.

2) Zuyilere 250 yp. ppdouleg kai Tig Palere oe kataMnho Sdoxeio avapeiéng.
3) MpoaoBerere Aiyo xupd Aepovio.
4) Edv xpeadleral, mpoobiters Ty wixa amd éva Eulapdki Baviliag.

5) MpoacBirere T {axapn papperddag kar avakarebere kara pe 1o pilep xeipds @
yia 45 - 60 Seutepodhertra. Eav umdpyouv akdpn peydha koppdia, arivere
TO pEIYHA va NPEEQAOE yia 2 NeTTA Kal, OTr CUVEXEID, TTOATOTTOIEITE yIa AANG
60 Seutepdertra.

6) Adnvere va Bpdoe ot pérpia Oeppokpacia kai perd oryoPpdlere yia mepimou
2-3 herrtd, avakaretovrag kard ka®’ 6Xn m Siadikacia.

7) AmohapPavere apéowg f Badere o emdAeippa ot éva yudhivo Soxeio pe
Bidwtd kamaki kai To odpayilere..
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Kpépa cokolarag
la 4 aropa
Zuorarka
B 350 yp. kpépa yahakrog
B 200 yp. palpn cokoAdra (> 60% avaroyia kakdou)
B 2 houPi Baviiag (muprivag)
Eroipacia

1) Bp&dere v kpépa, kOPete ot KoppdTia TN GOKOAATa Kal TNV adrivere
va Niooer apyd ekel péoa oe xapnAi ¢etd. Xapalere tov muprva améd
piod houPi Bavihiag kar avakarevere o auth ) pada.

2) Adnvere oo yuyeio va kpuwoel kai va odie kala.

3) Mpiv amd To oepPipiopa avakarelere pe To xrurmnmpl @ wg OTou
yiver kpepodng.

Yrodeién: Taipialouv pali ta dpéoka ppoura.

Mayioviéla
Zuorarka
B 200 ml oudtrtepo dutikd Nadi 1r.x. Aadi ehaiokpdppPng
B 1 Auyo kpdkog
B 5 yp. Amio &idi 1) xupog Aepdvi
B ANGT kai mmépr katdmv emBupiag

Eroipacia
1) Badere o auyd kpdkog kai To xupd Aepodvi ato Soxeio avapeiéng,
kparare To xurmApl @ k&Bera oto Soyeio kar mardTe To MARKTPO
Touppmo @.

2) Mpooberere apyd kar opoidpopda 1o Aadi (evrdg mep. 1 herrrd), ron
wote va déoel pe Ta AMNa cuoTaTika.

3) Téhog kapukelete katdmy emBupiag pe aldm kar mépl.
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Stabmixer-Set dient ausschlieBlich der Verarbeitung von Lebensmitteln in
kleinen Mengen. Es ist ausschlieBlich fir die Benutzung im privaten Haushalt
bestimmt. Das Stabmixer-Set ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch vorge-
sehen.

/\ WARNUNG!

Gefahr durch nicht bestimmungsgemaBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

> Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind aus-
geschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Stabmixer-Set
Messbecher mit kombiniertem Deckel/Standfuf3

[ ]

® Schneebesen
® Zerkleinerer (Messer und Schiissel mit Deckel)
[ J

Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Geréites und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an den Service (siehe
Kapitel Service).

Verpackung entsorgen

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfiihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gem&f den &rtlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und frennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken
zu kdnnen.
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Geratebeschreibung/Zubehér

Abbildung A (Stabmixer):
Geschwindigkeitsregler

Schalter e (normale Geschwindigkeit)

Motorblock

Stabmixer

Abbildung B (Zerkleinerer):

O Schisseldeckelt
@ Messer

© Schissel

© Deckel

Abbildung C (Schneebesen):
@ Schneebesen-Halter
@® Schneebesen

Abbildung D (Zubehbr):

(1]
(2]
© Turboschalter (schnelle Geschwindigkeit)
(4]
(5]

® Messbecher (mit kombiniertem Deckel/Standfu3 @)

Technische Daten

Netzspannung
Nennleistung

Schutzklasse
W
Messbecher ®

Fassungsvermégen

Skala zum Abmessen
(Nutzvolumen)

Max. Einfillmenge zum Bearbeiten
Schiissel @

Fassungsvermégen

Max. Einfillmenge zum Bearbeiten

(Nutzvolumen)
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220-240V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz
600 W
Il / [3] (Doppelisolierung)

Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Lebensmitteln in Berthrung kommen,
sind lebensmittelecht.

930 ml

700 ml
300 ml

1000 ml

Lebensmittel bis
zur 500 ml-Markierung

ol
O

Flissigkeiten bis
zur 300 ml-Markierung
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Wir empfehlen folgende Betriebszeiten:

Den Stabmixer @ nach 1 Minute Betrieb ca. 2 Minuten abkihlen lassen.

Den Zerkleinerer nach 1 Minute Betrieb ca. 2 Minuten abkiihlen lassen.

Den Schneebesen @ nach 3 Minuten Betrieb ca. 10 Minuten abkihlen lassen.
Wenn diese Betriebszeiten Gberschritten werden, kann es durch Uberhitzung
zu Schaden am Gerdit fishren!

Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsmafig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von

220-240V ~, 50-60 Hz an.

» Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

~ Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht
im Freien benutzen.

 Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerategehause gelangt,
ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus
der Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem
Fachpersonal reparieren.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

~ Lassen Sie besch&digte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder
von einer Ghnlich qualifizierten Person austauschen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.
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STROMSCHLAGGEFAHR

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

~ Sie dirfen das Motorblockgehduse des Stabmixers nicht
offnen. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und
die Gewdhrleistung erlischt.
Sie diirfen den Motorblock des Stabmixers keinesfalls

in Flissigkeit tauchen und keine Flissigkeiten in das Ge-
hause des Motorblocks gelangen lassen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerdat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt werden.

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben. Bei Missbrauch des Gerétes
besteht Verletzungsgefahr!

> Trennen Sie das Gerdt grundsétzlich vom Stromnetz, ...
—...wenn das Geréat unbeaufsichtigt ist,
—...wenn Sie das Gerdt reinigen,
— ...wenn Sie es zusammenbauen oder auseinandernehmen.

» Wenn Sie das Gerét zum Pirieren heiBer Lebensmittel in ei-
nem Topf verwenden, nehmen Sie diesen von der Kochplatte
und achten Sie darauf, dass die Flussigkeit nicht kocht. Las-
sen Sie heif3e Lebensmittel etwas abkihlen, um Verbrihun-
gen zu vermeiden.

~ Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fern-
zuhalten.

» Die Messer sind extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig
damit um.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Beim Umgang mit den extrem scharfen Messern besteht
Verletzungsgefahr.

~ Reinigen Sie das Gerdt sehr vorsichtig. Die Messer sind
extrem scharfl

~ Seien Sie stets vorsichtig beim Leeren der Schissell Die
Messer sind extrem scharfl

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem

Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Lassen Sie den Stabmixer nicht in einem heifBen Topf auf der
Kochplatte stehen, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Verwendung

> Mit dem Messbecher @ kdnnen Sie Flissigkeiten bis zu 700 ml abmessen.
Fillen Sie zum Bearbeiten maximal 300 ml ein, sonst kann Flissigkeit aus
dem Messbecher B herauslaufen.

> Wenn Sie Flissigkeiten/Lebensmittel im Messbecher B aufbewahren
mochten, kénnen Sie den Standfuld @ des Messbechers ® abnehmen und
diesen als Deckel verwenden. Achten Sie darauf, dass auch der Ausguss
am Messbecher B verschlossen ist.

Mit dem Stabmixer @ kénnen Sie Dips,

% Saucen, Suppen und Babynahrung zu-
@ bereiten oder weiche Friichte pirieren.
Wir empfehlen den Stabmixer @ max.

1 Minute am Stiick zu betreiben und ihn
dann abkihlen zu lassen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie den Stabmixer @ nicht zur Bearbeitung fester Lebensmittel.
Das fihrt zu irreparablen Schéden am Gerdt!
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Mit dem Schneebesen P kénnen Sie

Mayonnaise herstellen, Sahne und

Eiweil3 schlagen oder Nachtisch anrihren.

Wir empfehlen den Schneebesen @ max.

3 Minuten am Stiick zu betreiben und ihn
dann abkihlen zu lassen.

Mit dem Zerkleinerer, bestehend aus
Messer @, Schiissel @ und Schiissel-
tﬂﬂ deckel @, kdnnen Sie Krauter hacken
;l_lj oder auch hértere Lebensmittel zerkleinern.
Wir empfehlen den Zerkleinerer max.

1 Minute am Stiick zu betreiben und ihn
dann abkihlen zu lassen.

Zusammenbauen
A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Stecken Sie den Netzstecker erst nach dem Zusammenbau in die Steckdose.

> Vor der ersten Inbetriebnahme reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel
,Reinigen” beschrieben.

Stabmixer zusammenbauen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

B Setzen Sie den Stabmixer @ auf den Motorblock @, so dass der Pfeil W
auf das Symbol a weist. Drehen Sie den Stabmixer @, bis der Pfeil W am
Motorblock @ auf das Symbol a weist.

Schneebesen zusammenbauen

B Driicken Sie den Schneebesen @ in den Schneebesen-Halter @, bis dieser
fest einrastet.

B Setzen Sie den so zusammengebauten Schneebesen () auf den Motorblock @,
so dass der Pfeil W auf das Symbol S weist. Drehen Sie den
Motorblock @, bis der Pfeil W auf das Symbol a weist.
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Zerkleinerer zusammenbauen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

M Stellen Sie die Schissel @ auf eine ebene und trockene Fléche.

B Setzen Sie vorsichtig das Messer @ auf die Halterung in der Schissel @.
Drehen Sie das Messer @ dabei ein wenig, so dass es auf die Halterung
rutscht.

> Das Messer @ sitzt dabei nicht ganz fest auf der Halterung. Das ist normal.
Das Messer @ sitzt erst ganz fest, wenn der Schisseldeckel @ aufgesetzt

wird.

B Fillen Sie die zu zerkleinernden Lebensmittel in die Schiissel @.

> Befillen Sie die Schiissel @ zum Bearbeiten von Lebensmitteln nur bis zur
500 ml- Markierung und zum Bearbeiten von Flissigkeiten
nur bis zur 300 ml-Markierung Q

B Setzen Sie den Schisseldeckel @ auf die Schissel @. Achten Sie dabei
darauf, dass das Messer @ korrekt in den Schiisseldeckel @ greift.

M Stecken Sie den Motorblock @ in die Aufnahme auf dem Schissseldeckel @.
Beachten Sie dabei, dass die zwei einander gegeniberliegenden Fixierstifte
am Motorblock in die dafir vorgesehenen Schienen in der Aufnahme gleiten.
Ansonsten lasst sich der Motorblock @ nicht mit der Aufnahme am Schiissel-
deckel @ verbinden.

> Wenn Sie Lebensmittel in der Schiissel @ aufbewahren méchten, kdnnen
Sie den Deckel @ verwenden. Nehmen Sie dazu ggfs. erst den Schisselde-
ckel @ und den Motorblock @ ab sowie das Messer @ vorsichtig heraus.
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Bedienen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Lebensmittel diirfen nicht zu heif sein! Herausspritzender Inhalt kénnte
zu Verbrithungen fihren.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

Stabmixer und Schneebesen bedienen

108

> Befiillen Sie den Messbecher @ zum Bearbeiten von Flissigkeiten/ Lebens-
mitteln nur bis maximal 300 ml.

Wenn Sie das Gerdt wie gewiinscht zusammengebaut haben:

1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

2) Halten Sie den Schalter e @ gedriickt, um die Lebensmittel mit normaler
Geschwindigkeit zu verarbeiten. Drehen Sie den Geschwindigkeitsregler @
Richtung ,Max”, um die Geschwindigkeit zu erhéhen. Drehen Sie den
Geschwindigkeitsregler @ Richtung ,Min”, um die Geschwindigkeit zu ver-
ringern.

3) Halten Sie den Turboschalter € gedriickt, um die Lebensmittel mit hoher
Geschwindigkeit zu verarbeiten. Mit Driicken des Turboschalters € steht
lhnen sofort die maximale Bearbeitungsgeschwindigkeit zur Verfiigung.

4) Wenn Sie mit der Verarbeitung der Lebensmittel fertig sind, lassen Sie ein-

fach den gedriickten Schalter e Q/0O los.

> Wenn Sie Sahne mit dem Schneebesen ) schlagen wollen, halten Sie das
Gef&f wahrend des Schlagens schrég. So wird die Sahne schneller steif.
Achten Sie darauf, dass keine Sahne wéhrend des Schlagens herausspritzt.
Verwenden Sie den Turboschalter @.

Sollte es wéhrend des Betriebes zu ungewshnlichen
Geréuschen, wie Quietschen o. A, kommen, geben
Sie ein wenig neutrales Speised| an die Antriebswel-
le des Stabmixers @.
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Zerkleinerer bedienen

> Befiillen Sie die Schiissel @ zum Bearbeiten von Lebensmitteln nur bis zur
500 ml- Markierung @ und zum Bearbeiten von Flissigkeiten
nur bis zur 300 ml-Markierung @

Wenn Sie den Zerkleinerer zusammengebaut haben:

1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

2) Stellen Sie die Schiissel @ auf eine ebene und trockene Fléche. Die
Schissel @ hat Silikon-FiiBe, so dass die Schiissel @ nicht so leicht ver-

rutscht.

3) Halten Sie den Scholrere @ gedriickt, um die Lebensmittel mit normaler
Geschwindigkeit zu verarbeiten. Drehen Sie den Geschwindigkeitsregler @
Richtung ,Max”, um die Geschwindigkeit zu erhdhen. Drehen Sie den
Geschwindigkeitsregler @ Richtung ,Min”, um die Geschwindigkeit zu ver-
ringern.

> Halten Sie die Schiissel @ und den aufgesetzten Schisseldeckel @ mit der
einen Hand fest, wahrend Sie mit der anderen Hand den

Schalter @ @/@ driicken.
> Nehmen Sie den Motorblock @ nicht vom Schiisseldeckel @ ab, wahrend

Sie den Schalter e @/© driicken.

4) Wenn Sie mit der Verarbeitung der Lebensmittel fertig sind, lassen Sie ein-
fach den gedriickten Schalter e O/O los.

5) Nehmen Sie den Motorblock @ von dem Schiisseldeckel @ ab.
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Beispiele fir das Hacken und Zerkleinern von verschiedenen Lebensmitteln mit

dem Zerkleinerer:

Zutaten
Zwiebeln
Petersilie
Knoblauch

Mohren

Haselniisse/
Mandeln

Walniisse

Parmesan

Reinigen

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Stabmixer-Set reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker
aus der Netzsteckdose.

110

max.
Menge

200 g
30g¢g
20 Zehen
200 g
200 g
200 g

250 g

Verarbeitungszeit

. 20 Sek.

. 20 Sek.

. 20 Sek.

. 15 Sek.

. 30 Sek.

. 25 Sek.

. 30 Sek.

Geschwindigkeit
Min - eee
Turbo
Min - Max
Min - Max
Turbo

Turbo

Sie diirfen den Motorblock @ bei der Reinigung keinesfalls in Wasser

tauchen oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungs-
gefahr. Setzen Sie den Zerkleinerer nach Benutzung und Reinigung wieder
zusammen, damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer @ verletzen.

Machen Sie das Messer @ fiir Kinder unzugénglich.

Messbecher @ mit kombiniertem Deckel/Standfu? @,
Schneebesen @, Schissel @ mit Deckel @ und Messer @

sind spilmaschinengeeignet.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittell Diese kénnen die Oberfléiche irreparabel angreifen!
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1) Ziehen Sie den Netzstecker.

2) Reinigen Sie den Motorblock @ und den Schneebesen-Halter ® mit einem
feuchten Tuch.
Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in die Offnungen des Motorblocks @
gelangt. Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spiimittel
auf das Tuch. Wischen Sie Spiilmittelreste mit einem feuchten Tuch ab.

3) Reinigen Sie den Stabmixer @, den Schisseldeckel @, die Schissel @ mit
Deckel @, den Schneebesen @, den Messbecher B mit kombiniertem
Deckel/StandfuB @ und das Messer @ griindlich in Spilwasser. Entfernen
Sie danach Spilmittelreste mit klarem Wasser.

4) Trocknen Sie alles mit einem Trockentuch gut ab und stellen Sie sicher, dass
das Gerét vor der erneuten Benutzung vollstéindig trocken ist.

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerdit keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européaischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

(]
o \ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche

Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-

stellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
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Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemaf benutzt
oder gewartfet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN) 378195_2110 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift iibersenden.

EEFEE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

=55 Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
g | (www.lidlservice.com) und kdnnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 378195_2110 lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 378195_2110]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Rezepte

Gemiisecremesuppe

2 - 4 Personen

Zutaten

m2-3EL0L

200 g Zwiebeln

200 g Kartoffeln (besonders geeignet sind mehligkochende Sorten)
200 g Mahren

350 - 400 ml Gemiisebrihe (frisch oder instant)

Salz, Pfeffer, Muskatnuss

B 5 g Petersilie

Zubereitung

1) Zwiebeln abziehen und mit dem Zerkleinerer zerhacken. Méhren waschen,
schélen und in Scheiben schneiden. Kartoffeln schélen, abspilen und in ca.
2 cm grof3e Wiirfel schneiden.

2) Ol'in einem Topf erhitzen, Zwiebeln darin glasig dinsten. Méhren und Kar-
toffeln hinzufiigen, mitdiinsten. So viel Brihe angief3en, dass das Gemiise
gut bedeckt ist und alles 10 - 15 Minuten weich kochen lassen. Bei Bedarf
zwischendurch Brishe hinzugief3en, falls das Gemise nicht mehr bedeckt ist.

3) Petersilie waschen, trocken schitteln und Stiele entfernen. Petersilie in grobe
Stiicke reifBen und zur Suppe geben. Alles mit dem Stabmixer @ fir etwa
1 Minute piirieren. Mit Salz, Pfeffer und geriebener Muskatnuss abschmecken.
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Kiirbissuppe

4 Personen

Zutaten

1 mittelgroBBe Zwiebel

2 Knoblauchzehen

10 - 20 g frischer Ingwer

3 EL Rapsdl

400 g Kirbisfleisch (am besten eignet sich Hokkaidokiirbis, da die Schale

beim Kochen weich wird und er nicht geschalt werden muss)
250 - 300 ml Kokosmilch

250 - 500 ml Gemiisebrihe

Saft einer 2 Orange

efwas trockener Weiwein

1 TL Zucker

Salz, Pfeffer

Zubereitung

1)

2

3

Zwiebel abziehen und mit dem Zerkleinerer zerhacken, Knoblauch ebenso.
Ingwer schélen und fein wiirfeln. Zunéchst Zwiebel und Ingwer in heilem Ol
andiinsten. Nach 2 Minuten auch Knoblauch hinzufiigen und mitdiinsten.

Kirbis mit einer Gemisebirste unter warmem Wasser griindlich séubern,
dann in 2 - 3 cm grofle Wiirfel schneiden. (Wenn anderer Kirbis als
Hokkaido-Kiirbis verwendet wird, muss dieser zusatzlich geschélt werden).
Kirbiswirfel zu Zwiebeln und Ingwer geben und mitdiinsten. Mit der halben
Menge Kokosmilch und so viel Gemisebrihe anfillen, dass der Kiirbis gut
bedeckt ist. Bei geschlossenem Deckel ca. 20 - 25 Minuten weich kochen.
Alles mit dem Stabmixer @ glatt mixen. Dabei so viel Kokosmilch zufiigen,
bis die Suppe die richtige, sanft-cremige Konsistenz hat.

Die Suppe mit Orangensaft, Weifwein, Zucker, Salz und Pfeffer abschmecken,
sodass die Suppe neben der scharfen auch eine siiBe und eine ausgewogene
sduerlich-salzige Note hat.
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SuBer Fruchtaufstrich
Zutaten
B 250 g Erdbeeren oder andere Friichte
B 125 g Gelierzucker 2:1
B 1 Spritzer Zitronensaft

B 1 Messerspitze Mark einer Vanilleschote

Zubereitung

1) Erdbeeren waschen und putzen, dabei den griinen Stielansatz entfernen.
Gut auf einem Sieb abtropfen lassen, damit iberflissiges Wasser ablaufen
kann und der Aufstrich nicht zu flissig wird. Grof3ere Erdbeeren klein
schneiden.

2) 250 g Erdbeeren abwiegen und in einen geeigneten Mixbecher geben.
3) Einen Spritzer Zitronensaft dariber geben.
4) Bei Bedarf das Mark einer Vanilleschote auskratzen und zugeben.

5) Den Gelierzucker dazu geben und mit dem Stabmixer @ 45 - 60 Sekunden
lang griindlich mixen. Sollten noch gréfere Stiicke vorhanden sein, das Gan-
ze 2 Minuten ruhen lassen und dann erneut 60 Sekunden pirieren.

6) Bei mittlerer Temperatur aufkochen, dann etwa 2-3 Minuten kécheln lassen
und wéhrend des gesamten Vorgangs gut umrihren.

7) Gleich genieflen oder den Fruchtaufstrich in ein Glas mit Schraubdeckel
abfillen und verschliefen.

Schokocreme

Fir 4 Personen

Zutaten

W 350 g Schlagsahne

B 200 g Bitterschokolade (> 60 % Kakaoanteil)
B 2 Vanilleschote (Mark)

Zubereitung

1) Die Sahne aufkochen, Schokolade zerbréckeln und darin bei niedriger Hitze
langsam schmelzen. Das Mark einer halben Vanilleschote auskratzen und
unter die Masse rihren.

2) Im Kihlschrank vollsténdig abkiihlen und fest werden lassen.

3) Vor dem Servieren mit dem Schneebesen @ cremig aufrihren.

Tipp: Dazu schmecken frische Friichte.
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Mayonnaise

Zutaten

B 200 ml neutrales Pflanzendl, z. B. Rapsdl
W 1 Eigelb

B 5 g milder Essig oder Zitronensaft

B Salz und Pfeffer nach Geschmack

Zubereitung

1) Eigelb und Zitronensaft in den Mixbecher geben, den Schneebesen @ senk-
recht in den Becher halten und den Turboschalter @ driicken.

2) Das Ol in einem gleichmaBig dinnen Strahl langsam (innerhalb von
ca. 1 Minute) dazu geben, so dass das Ol sich mit den anderen Zutaten
verbindet.

3) AbschlieBend nach Geschmack mit Salz und Pfeffer wiirzen.
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